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Obstuga i konserwacja

Ostrzezenia

Srodki ostroznosci

Wskazowki dotyczace uzytkowania
Nazwy poszczegolnych czesci
Czyszczenie i konserwacja.

Rozwigzywanie problemow

Uwaga: Wszystkie ilustracje w tej instrukcji sg tylko schematami, w

rzeczywistosci mogq sie troche roznic.

10

12

13

15



PL VIVAX

Ostrzezenia

Ostrzezenie: W tym klimatyzatorze stosowany jest fatwopalny czynnik
chtodniczy R410A.

Uwagi: Klimatyzator z czynnikiem chtodniczym R410A, w przypadku niewlasciwego
obchodzenia si¢ z nim, moze spowodowaé¢ powazne uszkodzenie ciata ludzkiego lub
otaczajacych go rzeczy.

*  Przestrzen pomieszczenia do instalacji, uzytkowania, naprawy i przechowywania tego
klimatyzatora powinna by¢ wigksza niz 5m".

Czynnik chtodniczy do klimatyzacji nie moze by¢ tadowany wigcej niz 1,7 kg.

Nie nalezy stosowaé zadnych metod przyspieszajgcych odszranianie lub odmrazanie
zamarznigtych czesci, z wyjatkiem tych zalecanych przez producenta.

Nie przebija¢ ani nie przegrzewac klimatyzatora, sprawdzi¢ rurocigg czynnika chtodniczego
czy nie jest uszkodzony

Klimatyzator powinien by¢ przechowywany w pomieszczeniu bez trwatego zrédta ognia, na
przyktad otwartego ptomienia, palgcego sie urzadzenia gazowego, dziatajacego grzejnika
elektrycznego i tak dalej.

Czynnik chtodniczy moze nie wytwarza¢ zadnego zapachu.

Konserwacja lub naprawa klimatyzatoréw wykorzystujacych czynnik chtodniczy R410A musi
by¢ przeprowadzona po kontroli bezpieczenstwa, aby zminimalizowac ryzyko wystgpienia
incydentow.

Klimatyzator musi by¢ zainstalowany z pokrywa zaworu odcinajgcego.

Przed przystgpieniem do instalacji, uzytkowania i konserwacji nalezy doktadnie zapoznac sie
z instrukcja.

Symbol Uwaga Objasnienie

Ten symbol wskazuje, ze w tym urzgdzeniu

OSTRZEZENIE stosowany jest tatwopalny czynnik chtodniczy. W
przypadku wycieku czynnika chtodniczego i jego
kontaktu z zewnetrznym zrédtem zaptonu istnieje
ryzyko pozaru.

Ten symbol oznacza, ze nalezy uwaznie przeczytaé¢
instrukcje obstugi.

UWAGA

Ten symbol oznacza, ze urzgdzenie powinno by¢
UWAGA obstugiwane przez personel serwisowy, ktory
powinien zapoznac sig z instrukcjg instalac;ji.

Ten symbol wskazuje, ze dostepne sg informacje,
UWAGA takie jak instrukcja obstugi lub instrukcja instalaciji.

= JE P
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Srodki ostroznosci

Nieprawidlowa instalacja lub obstluga, polegajagca na nieprzestrzeganiu
niniejszej instrukcji, moze spowodowac szkody dla oséb, mienia itp.

Powaga jest klasyfikowana za pomocg nastepujacych wskazéwek:

OSTRZEZENIE A\ UWAGA A&

Ten symbol oznacza Ten symbol oznacza
mozliwos¢ $Smierci lub mozliwo$¢ obrazen ciata lub
powaznych obrazen. uszkodzenia mienia.

OSTRZEZENIE A\

Urzadzenie moze byé uzywane przez dzieci w wieku od 8 lat i osoby o
ograniczonych zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub umystowych lub
osoby nie posiadajgce doswiadczenia i wiedzy, jezeli otrzymaly one nadzér lub
instrukcje dotyczace bezpiecznego korzystania z urzadzenia i rozumieja
zwigzane z tym zagrozenia. Dzieci nie powinny bawi¢ sie urzadzeniem. Dzieci nie

powinny bez nadzoru wykonywac¢ czyszczenia i konserwacji urzadzenia.
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Srodki ostroznosci

S

Klimatyzator musi by¢ uziemiony. Niepetne uziemienie
moze spowodowacé porazenie pradem elektrycznym.
Nie nalezy podtgczaé przewodu uziemiajgcego do
gazociggu, wodociggu, piorunochronu lub uziemienia
telefonicznego.

Zawsze wylaczaj urzadzenie i odtaczaj zasilanie, gdy
urzadzenie nie jest uzywane przez dluzszy czas, aby
zapewni¢ bezpieczenstwo.

Nalezy uwazag¢, aby pilot i urzadzenie wewnetrzne nie
zostaly zalane wodg lub zbytnio zawilgocone.
W  przeciwnym razie moze to spowodowaé zwarcie

Jesli kabel zasilajacy jest uszkodzony, musi zostaé
wymieniony przez producenta, jego przedstawiciela
serwisowego lub podobna wykwalifikowana osobe.

Nie wylgcza¢ glownego wyltacznika zasilania podczas
pracy lub mokrymi rekami. Moze to spowodowac
porazenie pradem.

Nie uzywaj tego samego gniazdka z innymi
urzgdzeniami elektrycznymi.
Moze to spowodowac porazenie prgdem.

Przed przystapieniem do konserwacji lub czyszczenia
nalezy zawsze wyltaczy¢ urzadzenie i odcig¢ zasilanie.
W przeciwnym razie moze to spowodowal porazenie
pradem lub uszkodzenie.

Nie ciagnij za kabel zasilajacy.
Uszkodzenie kabla zasilajgcego moze spowodowaé
powazne porazenie prgdem.

Zwréé uwage, ze kanaly potagczone z urzadzeniem nie
mog3a zawieraé zrédta zaptonu.
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Srodki ostroznosci

NO!

Nie instaluj klimatyzatora w miejscu, w ktérym
znajduje sie tatwopalny gaz Ilub ciecz.
Odlegtos¢ miedzy nimi powinna wynosié
powyzej 1m. Moze to spowodowac pozar, a
nawet wybuch.

Nie uzywac cieczy lub zracego srodka czyszczacego, wystarczy wytrze¢
klimatyzator i skropi¢ woda lub innym ptynem. W przeCiWnym
razie moze dojs¢ do porazenia prgdem lub
uszkodzenia urzgdzenia.

Nie nalezy prébowaé samodzielnie naprawiaé
klimatyzatora. Nieprawidtowe naprawy moga
spowodowaé pozar lub wybuch. Nalezy
skontaktowac sie z wykwalifikowanym technikiem
serwisowym w celu wykonania wszelkich
czynno$ci serwisowych.

Nie uzywaj klimatyzatora podczas trwania
burzy. Zasilanie nalezy odcig¢é na czas, aby
zapobiec wystgpieniu zagrozenia.

Nie wkiada¢ rak ani zadnych przedmiotéw do
wlotéw i wylotéw powietrza. Moze to
spowodowac obrazenia ciata lub uszkodzenie
urzgdzenia.

Nalezy zwréci¢ uwage na to, czy zamontowany
stojak jest wystarczajaco stabilny, czy nie. Jesli
jest on uszkodzony, moze to doprowadzi¢ do

upadku urzgdzenia i spowodowac obrazenia ciata.
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Nie blokuj wlotu ani wylotu powietrza.
W przeciwnym razie wydajno$¢ chtodzenia lub
ogrzewania bedzie osftabiona, a nawet moze
spowodowac zatrzymanie pracy systemu.

Nie pozwdl, aby klimatyzator dmuchat na
urzadzenie grzewcze. W przeciwnym razie
doprowadzi to do niepetnego spalania, powodujgc
. zatrucie.

Urzadzenie powinno by¢ zainstalowane zgodnie
z krajowymi przepisami dotyczacymi
okablowania.

Aby unikngé porazenia pradem elektrycznym,
nalezy zainstalowaé¢ wylacznik réznicowo-
pradowy o znamionowej wydajnosci.

Srodki ostroznosci

Ten produkt zawiera fluorowane gazy cieplarniane.

Wyciek czynnika chfodniczego przyczynia sie¢ do zmian klimatycznych. Czynnik
chtodniczy o nizszym wspotczynniku ocieplenia globalnego (GWP) w przypadku
wycieku do atmosfery przyczynitby sie do globalnego ocieplenia w mniejszym stopniu
niz czynnik chtodniczy o wyzszym GWP. Niniejsze urzadzenie zawiera czynnik
chtodniczy o wspotczynniku GWP réwnym [675]. Oznacza to, ze w przypadku wycieku
1 kg tego czynnika chtodniczego do atmosfery, jego wptyw na globalne ocieplenie
bytby [675] razy wiekszy niz 1 kg CO2 w okresie 100 lat. Nigdy nie prébuj samodzielnie
ingerowa¢ w obieg czynnika chtodniczego lub demontowa¢ produktu samodzielnie i
zawsze popro$ o pomoc profesjonaliste.

Upewnij sie, ze pod urzagdzeniem wewnetrznym nie znajdujg sie zadne przedmioty:

1. kuchenki mikrofalowe, piekarniki i inne gorgce przedmioty.

2. komputery i inne urzadzenia o wysokiej elektrostatycznosci.

3. gniazda, ktdre czesto sie zatykajg

Zigcza pomiedzy jednostkg wewnetrzng i zewnetrzng nie powinny byé ponownie
wykorzystywane, chyba ze po ponownym przedmuchaniu rury.

Specyfikacja bezpiecznika jest wydrukowana na tablicy obwodu, jak np: 3,15A/250V
AC, itp.
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Srodki ostroznosci

/% ) Nie otwieraj okien i drzwi na dlugi czas, gdy
dziata klimatyzator. W przeciwnym razie
ostabiona zostanie wydajnos¢ chtodzenia lub
ogrzewania.

el

Nie nalezy stawaé na gérnej czesci urzadzenia
zewnetrznego ani umieszczac¢ na nim ciezkich
przedmiotéw. Moze to spowodowa¢ obrazenia
ciata lub uszkodzenie urzadzenia.

Nie nalezy uzywac¢ klimatyzatora do innych
celéw, takich jak suszenie ubran,
konserwowanie zywnosci itp.

(._'_-____I_
e—) Nie nalezy przyklada¢ zimnego powietrza do
o ciatla przez diluzszy czas. Pogorszy to Twoje
- K zdrowie fizyczne i spowoduje problemy
7 j\ zdrowotne.
-

Ustawi¢ odpowiednig temperature.
Zaleca sie, aby réznica temperatur pomiedzy
e temperaturg wewnetrzng a zewnetrzng nie byta
zbyt duza.

Odpowiednia regulacja temperatury nastawy
moze zapobiec stratom energii elektrycznej.

Jesli klimatyzator nie jest wyposazony w przewdd zasilajacy i wtyczke,
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w statym okablowaniu nalezy zainstalowa¢ przeciwwybuchowy
wylacznik calobiegunowy, a odlegtos¢ miedzy stykami nie powinna by¢
mniejsza niz 3,0 mm.

Jesli klimatyzator jest na stale podigczony do statego okablowania,
nalezy zainstalowaé w nim przeciwwybuchowy wylacznik réznicowo-
pradowy (RCD) o znamionowym réznicowym pradzie roboczym
nieprzekraczajagcym 30 mA.

Obwodd zasilajagcy powinien by¢é wyposazony w zabezpieczenie
uptywowe i wylacznik powietrzny, ktérego pojemnos¢ powinna by¢
wieksza niz 1,5-krotnos¢ pragdu maksymalnego.

Jedli chodzi o instalacje klimatyzatoréow, nalezy zapozna¢ sie z
ponizszymi punktami niniejszej instrukcji.

Wskazowki dotyczace uzytkowania

Warunki, w jakich jednostka nie moze normalnie pracowaé

W zakresie temperatur podanych w ponizszej tabeli klimatyzator moze przesta¢
dziata¢ i mogg wystgpic¢ inne anomalie.

>43 °C (Dotyczy T1)
. Na zewnatrz
Chtodzenie >52 °C (Dotyczy T3)
Wewnatrz <18 °C
>24 °C
Na zewnatrz
Ogrzewanie <-7°C
Wewnatrz >27 °C

Gdy temperatura jest zbyt wysoka, klimatyzator moze wigczy¢ automatyczne
urzgdzenie zabezpieczajgce, co spowoduje wytgczenie klimatyzatora.

Gdy temperatura jest zbyt niska, wymiennik ciepta klimatyzatora moze
zamarzng¢, co moze doprowadzi¢ do kapania wody lub innej usterki.

W przypadku diugotrwatego chtodzenia lub osuszania przy wilgotnosci wzgledne;j
powyzej 80% (drzwi i okna sg otwarte), w poblizu wylotu powietrza moze skrapla¢
sie lub kapa¢ woda.

* T1iT3 odnoszg sie do normy ISO 5151.
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Uwagi dotyczace ogrzewania

*  Wentylator jednostki wewnetrznej nie zacznie pracowaé natychmiast po
uruchomieniu ogrzewania, aby unikng¢ wydmuchiwania chtodnego powietrza.

* Gdy na zewnatrz jest zimno i wilgotno, na wymienniku ciepta jednostki
zewnetrznej pojawi sie szron, ktéry zwiekszy wydajnosé ogrzewania. Woéwczas
klimatyzator uruchomi funkcje odszraniania.

* Podczas odszraniania klimatyzator przestanie grza¢ na okoto 5-12 minut.

*  Z urzadzenia zewnetrznego podczas odszraniania moze wydobywac sie para. Nie
jest to usterka, lecz wynik szybkiego odszraniania.

* Ogrzewanie zostanie wznowione po zakonczeniu odszraniania.

Wskazowki dotyczace wylaczania

Gdy klimatyzator jest wytgczony, gtéwny sterownik automatycznie zdecyduje, czy
zatrzymac sie natychmiast, czy po kilkudziesieciu sekundach pracy z nizszg
czestotliwoscig i mniejszg predkoscig powietrza.

Wskazowki dotyczgce uzytkowania

Praca w trybie awaryjnym

* Jesli pilot zdalnego sterowania zostat
zgubiony lub uszkodzony, do obstugi
klimatyzatora nalezy uzyé przycisku
przetgcznika mocy.

* Jesli ten przycisk zostanie nacisniety

przy wytgczonym urzgdzeniu,
klimatyzator bedzie pracowat w trybie
automatycznym. AUTO/CoOL

* Jedli ten przycisk zostanie nacisniety Manual Switch

przy wigczonym urzadzeniu,
klimatyzator przestanie dziatac..

UWAGA: Zdjecie ma charakter pogladowy. Przycisk przetgcznika mocy znajdowaé sie
gdzie$ w poblizu miejsca jak na zdjeciu.
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Regulacja kierunku przeptywu
powietrza

1. Do regulacji kierunku przeptywu powietrza
stuzg przyciski obrotu géra-dot i lewo-prawo
na pilocie zdalnego sterowania.
Szczegdtowe informacje znajdujg sie w
instrukgciji obstugi pilota zdalnego
sterowania.

2. W modelach bez funkcji odchylania w lewo-
prawo zebra klimatyzatora muszg by¢
przesuwane recznie.

Uwaga: Nalezy przesunaé¢ zebra przed uruchomieniem
urzadzenia, w przeciwnym razie moze dojs¢ do
obrazen palcow.

Nie wolno wkiada¢ rak do wilotu lub wylotu
powietrza, gdy klimatyzator pracuje.
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CZESCI GLOWNE

Wiot ‘

ietrz 7
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powietrza \8

Wiot powietrzp
(tylny)

WiotAjr inl

powietrzx

(boczny)

DISPLAY WINDOW
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JEDNOSTKA
WEWNETRZNA

1. Panel przedni

2. Wilot powietrza

3. Filtr powietrza

4. Wylot powietrza

5. Kratka poziomego
przeptywu powietrza

6. Zaluzja pionowego
przeptywu powietrza

7. Okno wyswietlacza

JEDNOSTKA
ZEWNETRZNA

8. Rurataczaca
9. Kabel potgczeniowy
10. Zawér odcinajgcy

Note: All pictures in this manual are only schematic representations. Mains plug, WI-FI function,
negative ion function and vertical and horizontal swivel function are optional. The actual unit

takes precedence.
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OBJASNIENIE WYSWIETLACZA CYFROWEGO

Wyswietla O przez trzy sekundy, gdy wigczony jest Timer, Fresh,
Swing, Turbo lub funkcja Silence.

Wyswietla of przez trzy sekundy, gdy ustawiony jest Timer OFF.

Wyswietla of przez trzy sekundy, gdy funkcja Fresh, Swing, Turbo
lub Silence jest wytgczana.

Wyswietla dF w trybie odszraniania

Wyswietla cF gdy w trybie ogrzewania wigczona jest funkcja
ochrony przed zimnym powietrzem.

Wyswietla SC podczas operacji samooczyszczania.
Wyswietla FPw trybie ogrzewania 8°C.

Gdy ECO jest wigczone, wskaznik 88 zapala sie stopniowo, jeden
po drugim, E > C - 0 - ustawiana jest temperatura > E ... w
odstepie jednej sekundy.
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Czyszczenie i konserwacja
Ostrzezenie

Przed przystgpieniem do czyszczenia klimatyzatora nalezy go wytgczy¢ i
odcig¢ zasilanie elektryczne na ponad 5 minut, w przeciwnym razie moze
wystgpic ryzyko porazenia prgdem.

Nie nalezy moczy¢ klimatyzatora, poniewaz moze to spowodowaé porazenie
pradem. W zadnym wypadku nie wolno sptukiwaé¢ klimatyzatora wodg. Lotne
ptyny, takie jak rozcienczalnik lub benzyna, mogg uszkodzi¢ obudowe
klimatyzatora, dlatego nalezy jg czysci¢ wytgcznie miekka, suchg $ciereczkg
lub wilgotng Sciereczkg zwilzong neutralnym detergentem.

W trakcie uzytkowania nalezy zwraca¢ uwage na regularne czyszczenie filtra,
aby zapobiec pokrywaniu sie kurzem, ktéry moze wplywaC na dziatanie
urzadzenia. Jesli $rodowisko pracy klimatyzatora jest zapylone, nalezy
odpowiednio zwiekszy¢ liczbe czyszczen. Po wyjeciu filtra nie nalezy dotykaé
palcem czesci zebrowej jednostki wewnetrznej, a takze nie nalezy uzywac sity
w celu uszkodzenia rurociggu czynnika chtodniczego.

Wyczys$é panel

Jesli panel jednostki wewnetrznej jest s
zanieczyszczony, nalezy go delikatnie wyczy$cié¢ ' IT_ Vg
wyzetym recznikiem, uzywajgc letniej wody o . s
temperaturze ponizej 40°C, i nie zdejmowac¢ panelu !
podczas czyszczenia.

Wyczysé filtr powietrza

m Zdjac filtr powietrza

1. Uzyj obu rak, aby otworzy¢ panel pod katem z obu kohcow panelu zgodnie z
kierunkiem strzatki.

2. Zwolnij filtr powietrza ze szczeliny i wyjmij go.
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B Wyczysé¢ filtr powietrza

Uzyj odkurzacza lub wody do wyptukania
filtra, a jesli filtr jest bardzo brudny (np. z
ttustymi  zabrudzeniami), wyczy$¢ go
ciepla wodg (ponizej 45 °C) =z
rozpuszczonym w niej fagodnym
detergentem, a nastepnie umies¢ filtr w
cieniu, aby wyschnat na powietrzu.

Czyszczenie i konserwacja

Zamontuj filtr

Ponownie zamontowac¢ osuszony filtr w odwrotnej kolejnosci niz przy
demontazu, a nastepnie przykry¢ i zablokowaé panel.

Zamontu;j filtr

B

Sprawdz przed uzyciem

1. Sprawdz, czy wszystkie wloty i wyloty powietrza w urzadzeniach sg
odblokowane.

2. Sprawdz, czy wylot wody z rury spustowe] nie jest zablokowany i
natychmiast go wyczyscié, jesli jest.

3. Sprawdz, czy przewodd uziemiajgcy jest pewnie uziemiony.

4. Sprawdz, czy baterie pilota sg zainstalowane i czy moc jest
wystarczajgca.

5. Sprawdz, czy nie ma uszkodzen w uchwycie montazowym
urzgdzenia zewnetrznego, a je$li sg, skontaktuj sie z lokalnym
centrum serwisowym.

Konserwacja po uzyciu

1. Odetnij zroédio zasilania klimatyzatora, wytgcz gtéwny wytgcznik zasilania i

wyjmij baterie z pilota zdalnego sterowania.

Wyczysc filtr i korpus urzgdzenia.

Usun kurz i zanieczyszczenia z jednostki zewnetrzne;j.

4. Sprawdz, czy nie ma uszkodzen we wsporniku montazowym jednostki
zewnetrznej, a jesli sg, skontaktuj sie z naszym lokalnym centrum
serwisowym.

wn
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Rozwigzywanie problemoéw

Uwaga

Nie nalezy naprawia¢ klimatyzatora samodzielnie, poniewaz niewfasciwa
konserwacja moze spowodowac¢ porazenie pragdem, pozar lub eksplozje,
nalezy skontaktowac sie z autoryzowanym centrum serwisowym i pozwoli¢
profesjonalistom przeprowadzi¢ konserwacje, a sprawdzenie ponizszych
elementéw przed skontaktowaniem sie w celu przeprowadzenia konserwacji
moze zaoszczedzic czas i pienigdze.

Zjawiska

Klimatyzator nie dziata

Klimatyzator nie
moze pracowacé po
natychmiastowym
uruchomieniu po
wylgczeniu.

Klimatyzator przestaje
dziata¢ po dtuzszym
uruchomieniu

Zz urzgdzenia
wewnetrznego
wydobywa sie

nieprzyjemny zapach.

Moga wystapi¢ przerwy w dostawie prgdu. Poczekaj,
az zasilanie zostanie przywrécone.

Wtyczka zasilajgca moze by¢ luzno wyciggnieta z
gniazdka.

- Wiéz wtyczke do gniazdka.

Bezpiecznik wytgcznika zasilania moze byc¢
przepalony* Wymien bezpiecznik.

Jesli klimatyzator zostanie wigczony natychmiast po
jego wytgczeniu, wytgcznik ochronny opdzni jego
dziatanie o 3 do 5 minut.

Moze osiggng¢ temperature nastawy.
— Jest to normalne zjawisko dziatania.

Moze znajdowacC sie¢ w stanie odszraniania. - Po
odszronieniu urzgdzenie zostanie automatycznie
przywrdcone i ponownie uruchomione.

Moze by¢ ustawiony timer wytaczenia.
— Jedli nadal uzywac, prosze wigczyé go ponownie.

Klimatyzator sam w sobie nie ma niepozgdanego
zapachu. Jesli zapach jest wyczuwalny, moze to byé
spowodowane nagromadzeniem sie zapachu w
otoczeniu.
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i o Nadmierne nagromadzenie kurzu na filtrze,

Wiatr wieje, ale efekt | zaplokowanie wiotu i wylotu powietrza oraz zbyt maty
chtodzenia/ogrzewania kat nachylenia fopatek zaluzji majg wptyw na efekt
nie jest dobry. chtodzenia i ogrzewania.

- Nalezy oczyscic filtr, usung¢ przeszkody na wlocie i
wylocie powietrza oraz wyregulowac kat nachylenia
zaluzji. Staby efekt chtodzenia i ogrzewania
spowodowany przez otwarte drzwi i okna oraz
niezamkniety wentylator wyciggowy.

-"Prosze zamkna¢ drzwi, okna, wentylator wyciggowy
itp. Funkcja ogrzewania dodatkowego nie jest wigczona
podczas ogrzewania, co moze powodowac staby efekt
ogrzewania.

-"Wiaczy¢ funkcje ogrzewania dodatkowego.

(tylko w modelach z funkcjg dodatkowego ogrzewania)
Ustawienie trybu jest nieprawidtowe, a ustawienia
temperatury i predkosci wiatru nie sg odpowiednie.

-"Prosze ponownie wybrac tryb, a nastepnie ustawi¢
odpowiednig temperature i predkos¢ wiatru.

Podczas pracy | Gdy klimatyzator jest uruchamiany lub zatrzymywany,
klimatyzatora stycha¢ | albo gdy sprezarka jest uruchamiana lub zatrzymywana
dzwiek ptyngcej wody. podczas pracy, czasami stychac "syczacy" dzwiek

ptynacej wody. - Jest to dzwiek przeptywu czynnika
chtodniczego, a nie usterki.

Podczas uruchamiania
lub wytgczania stychaé
lekki dzwiek
"klikniecia". - Jest to normalne, nie jest to wada.

Ze wzgledu na zmiany temperatury, panel i inne czesci
bedg pecznie¢, powodujgc dzwiek tarcia.




VIVAX

PL

Na powierzchni jednostki
wewnetrznej znajdujg sie
krople wody.

Urzadzenie wewnetrzne
wydaje nietypowy
dzwiek.

Podczas chtodzenia z
wylotu jednostki
wewnetrznej moze czasami
wydostawac sie mgta.

Gdy wilgotnosc¢ otoczenia jest wysoka, krople wody
bedg gromadzi¢ sie wokét wylotu powietrza lub
panelu, itp.

Jest to normalne zjawisko fizyczne.

Dtuzsze chtodzenie w otwartej przestrzeni
powoduje powstawanie kropel wody. Zamknij
drzwi i okna.

Zbyt maty kat otwarcia topatek Zaluzji moze rowniez
powodowac¢ powstawanie kropel wody na wlocie
powietrza.

Zwiekszy¢ kat nachylenia lameli zaluz;ji.

Dzwigk wigczonego lub wytgczonego przekaznika
wentylatora lub sprezarki.

Gdy odszranianie zostanie uruchomione lub
zatrzymane, pojawi si¢ dzwigk.

Jest to spowodowane tym, ze czynnik
chtodniczy przeptywa w odwrotnym kierunku.
Nie s3 to usterki.

Zbyt duze nagromadzenie kurzu w filtrze powietrza
jednostki wewnetrznej moze powodowac
wahania dzwigku.

Nalezy na czas wyczyscic filtry powietrza.

Zbyt duzy szum powietrza po witgczeniu funkcji
"Silny wiatr".

-Jest to normalne zjawisko, jesli czujesz sie
niekomfortowo, wytgcz funkcje "Silny wiatr".

Gdy temperatura i wilgotno$¢ powietrza w
pomieszczeniach sg wysokie, zdarza sig to
czasami.

Dzieje sie tak, poniewaz powietrze w
pomieszczeniu iest szvbko schtadzane. Po bewnvm
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A W nastepujacych sytuacjach nalezy natychmiast przerwaé prace i
odciagé zasilanie, a nastepnie skontaktowaé sie lokalnie z naszym
centrum serwisowym.

A Nie stycha¢ zadnych ucigzliwych dzwiekdédw ani nie czué Zzadnych
nieprzyjemnych zapachéw podczas dziatania urzgdzenia.

Wystepuje nieprawidlowe nagrzewanie sie przewodu zasilajgcego i
wtyczki.

Na urzadzeniu Iub pilocie zdalnego sterowania znajdujg sie
zanieczyszczenia lub woda.

AN Wytacznik powietrza lub wylgcznik zabezpieczajgcy przed wyciekiem
Czesto jest odtgczony.
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PILOT DO KLIMATYZATORA

INSTRUKCJE STEROWNIKA

Specyfikacje moga ulec zmianie bez uprzedniego powiadomienia o

ulepszeniu. Skonsultuj sie z agencjg sprzedazy lub producentem

Bardzo dziekujemy za zakup naszego klimatyzatora. Przed uzyciem

klimatyzatora nalezy uwaznie przeczytac niniejszg instrukcje obstugi.
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Tryb 0SuUSZaNia............ccuvvveeiieieiieceeee e 26
Regulacja kierunku przeptywu powietrza. ...................... 26
Praca timera. .........ccoooiiiii e 27
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UWAGA:

Wyglad przyciskow jest oparty na typowym modelu i moze si¢ nieznacznie rézni¢ od
rzeczywistego, zakupionego przez Panstwa.

Wszystkie opisane funkcje sg realizowane przez urzadzenie. Jesli urzgdzenie nie posiada tej
funkcji, po nacisnieciu odpowiedniego przycisku na pilocie zdalnego sterowania nie nastgpi
odpowiednia operacja.

W przypadku znacznych roznic w opisie funkcji pomigdzy "llustracjg pilota zdalnego
sterowania" a "PODRECZNIKIEM UZYTKOWNIKA", pierwszenstwo ma opis zawarty w
"PODRECZNIKU UZYTKOWNIKA".
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Specyfikacja pilota zdalnego sterowania

Model RG10B1(E)/BGEF

Napiecie Znamionowe 3.0V(Baterie suche RO3/LR03 2)

Zasieg odbioru

sygnatu 8m
Srodowisko -5°C - 60 °C (23°F~140°F)
h Cechy uzytkowe
1. Tryb  pracy: AUTO, CHLODZENIE,
OSUSZANIE, OGRZEWANIE i
WENTYLATOR.
2. Ustawienie funkcji timera w ciggu 24
godzin.
3. Zakres temperatury ustawienia
wewnetrznego: 17°C~30°C.
@) (@ @) 4, P(—;‘ina'l funkcjonalnnoéc’: wyswietlacza LCD
D\ (Liquid Crystal Display).
A
"/
7N
T (*) ) UWAGA:
)
7 '\Z/ ) o Wyglad przyciskdw moze sie nieznacznie
@@. .éw@ .@}) roézni¢ od rzeczywistego.
(u-l. ﬁ;o\. .6-1.\. . Zakupione: w _zaleinoéci od
NN NG poszczegolinych modeli.
;&_J

¢ Wszystkie opisane funkcje sg realizowane
przez jednostke wewnetrznag.

o Jesli urzgdzenie wewnetrzne nie posiada
tej funkcji, po nacisnieciu przycisku

N P, wzglednego na  pilocie  zdalnego

sterowania nie zostanie wykonana

odpowiednia operacja.
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Przyciski funkcyjne

-

?T@ﬁ@?
@E i 5
WS

N\ J
Fresh

5.Przycisk TURBO

Umozliwia osiggniecie przez urzadzenie zadanej

najkroétszym czasie.

6.Przycisk MODE

1. Przycisk ON/OFF

Dziatanie  rozpoczyna sie po
nacidnieciu tego przycisku i konczy
sie po ponownym nacisnieciu tego
przycisku.

2. Przycisk TEMP A/ V
Zwigksza temperature w krokach co

1°C. Maks. temperatura wynosi
30°C.

3. Przycisk SET

Przewija  funkcje robocze w

nastepujgcy sposob: Follow Me( A
) > AP mode
(=) Follow Me( & ).

Wybrany symbol bedzie migat na
wyswietlaczu, nacisnij przycisk OK,
aby potwierdzic.

4.FAN SPEED

Wybiera predkosci wentylatora w
nastepujgcej kolejnosci:

* AUTO —LOW — MED — HIGH 3|

temperatury w jak

Kazdorazowe nacisnigcie przycisku powoduje wybor trybu pracy w

nastepujacej kolejnosci:

|—-ALITD —=CO0L—= DRY—={HEAT mN_|

Uwaga:
urzgdzenia z funkcjg chiodzenia.

Tryb OGRZEWANIE nie jest obstugiwany przez
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) 7.Przycisk SLEEP
Oszczedza energie podczas
godzin snu.
8.Przycisk OK
Stuzy do potwierdzania
wybranych funkciji.
9.Przycisk TIMER
Ustawienie timera w celu
O— (f.’) .(”W@ 0 wigczenia lub wytgczenia
@ N urzgdzenia.
\_/
O (o) @I ® 5 10Przycisk FRESH
/\T/\ ’ Stuzy do uruchamiania Ilub
\/ . '

@ = zatrzymywania funkcji Fresh.
O—® O @Qgm® T J
O——w) (=) Go—1—=—@® 11.Przycisk SWING

“;\&_J ‘@ Uruchamia i zatrzymuje ruch zaluzji
poziome;j.
12.Przycisk CLEAN
Stuzy do uruchamiania lub
- J zatrzymywania funkcji Self Clean.

13.Przycisk LED

Wigcza i wytacza wyswietlacz LED
jednostki wewnetrznej oraz brzeczyk
klimatyzatora (zaleznie od modelu), co
zapewnia komfortowe i ciche
Srodowisko.
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Wskaznik na wyswietlaczu LCD

2 YA=OT—0O
7’ \l\, 0>
AUTO COOL DRY HEAT FAN
7 _SETTEMP. cco—(3)
@ -
ON
@7

()

&= [T A9

Q)

Note:

All indicators shown in the figure are for the
purpose of clear presentation. But during the
actual operation only the relative functional signs
are shown on the display window.

3. Wyswietlacz ECO

Wyswietla sie, gdy aktywna jest funkcja ECO

4. Wyswietlacz LOCK
Wyswietla sie, gdy wtgczona jest funkcja LOCK.

1

1.

.Funkcje

Od lewej do prawe;j:
Wyswietlanie funkgiji
Fresh

. (Brak wyswietlania, gdy
wigczona jest funkcja

Fresh) Wyswietlacz trybu
uspienia

. Wyswietlanie funkgiji
"Podazaj za mng”

. Wyswietlacz funkgciji
sterowania
bezprzewodowego

. Wskaznik wykrycia
niskiego poziomu baterii
(miga)

2. Tryb
Wyswietla biezgcy tryb

pracy. W tym AUTO,

CooL &

DRY &,

HEAT -,

FAN % | ponownie
AUTO.
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5. Wskaznik transmisji / wskaznik wigczenia/wytaczenia

timera

Transmisja:

Ten wskaznik transmisji $wieci, gdy pilot zdalnego sterowania przekazuje
sygnaty do urzgdzenia wewnetrznego..

Timer WH/Wyt:

Ten wskaznik Timera swieci sie, gdy Timer jest wigczony lub wylaczony.

6. Wyswietlacz temperatury/timeru/predkosci wentylatora
Wyswietla domysinie ustawiong temperature, predkos$¢ wentylatora lub
ustawienie wytgcznika czasowego w przypadku korzystania z funkcji
WELACZNIK/WYLACZNIK CZASOWY.

Wyswietla ustawienie temperatury (17°C~30°C). Po ustawieniu trybu pracy
na FAN nie jest wyswietlana nastawa temperatury. W trybie wytgcznika
czasowego wyswietlane sg ustawienia wtgczenia i wylgczenia wytgcznika
czasowego.

7. Wskaznik predkosci wentylatora

Wyswietla wybrang predko$¢ wentylatora: Niska/Srednia/Wysoka lub Auto.
UWAGA: Tej predkosci wentylatora nie mozna regulowac w trybie AUTO lub
DRY.

Jak uzywa¢ przyciskow?

Praca automatyczna

Sprawdz, czy urzadzenie jest podigczone do pradu i czy jest dostepne
zasilanie. Wskaznik OPERATION na panelu wyswietlacza jednostki
wewnetrznej zaczyna migac.
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AUTO:

W trybie AUTO, urzadzenie automatycznie
wybierze tryp CHLODZENIA, WENTYLACJI lub
OGRZEWANIA w zaleznosci od ustawionej
temperatury.

1. Nacisnij przycisk MODE, aby wybraé¢ opcje
Auto.

2. Nacisnij przyciski A/V aby ustawi¢ zgdang
temperature. Temperatura moze by¢ ustawiona w
zakresie 17°C~300°C w odstepach co 10°C.

3. Nacisnij przycisk ON/OFF, aby uruchomié¢
klimatyzator.

UWAGA

1.W trybie automatycznym klimatyzator
moze logicznie wybra¢ tryb chtodzenia,
wentylatora i ogrzewania, wykrywajgc
réznice miedzy rzeczywistg temperaturg
otoczenia w pomieszczeniu a temperaturg
ustawiong na pilocie zdalnego sterowania.
2.W trybie automatycznym nie mozna
przetgczac¢ predkosci wentylatora. Zostata
ona juz automatycznie wyregulowana.
3.Jesli tryb Auto nie jest wygodny dla
uzytkownika, mozna wybraé¢ zadany tryb
recznie.
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Praca chtodzenia/grzania/wentylatora

1.Nacisnij przycisk MODE, aby wybra¢ tryb
COOL, HEAT (tylko modele chiodzace i
grzewcze) lub FAN.

2.Naciskaj przyciski UP/DOWN, aby ustawi¢
zgdang temperature. Temperatura moze byc¢
ustawiona w zakresie 17°C~30°C w odstepach
co 1°C.

3.Nacisnij przycisk FAN, aby wybra¢ predkosc¢
wentylatora w czterech krokach - Auto, Niska,
Srednia lub Wysoka.

4.Nacisnij przycisk ON/OFF, aby uruchomi¢
klimatyzator.

UWAGA
W trybie WENTYLATORA temperatura zadana
nie jest wyswietlana na pilocie i nie mozna

réwniez regulowac temperatury w
pomieszczeniu. W tym przypadku mozna
\ ) wykonac tylko kroki 1, 3 i 4.

Tryb osuszania

1. Nacisnij przycisk MODE, aby wybra¢ tryb
DRY.

2. Naciskaj przyciski UP/DOWN, aby ustawi¢
zadang temperature. Temperatura moze by¢
ustawiona w zakresie 17°C~30°C w
odstepach co 1°C.

3. Nacisnij przycisk ON/OFF, aby uruchomi¢
klimatyzator.

3—0) @ ® UWAGA
= >< = W trybie osuszania nie mozna przetgczaé
@, predkosci wentylatora. Jest ona juz sterowana
(ser (o) @) automatycznie.
= (*) ©)
) . .
Y Requlacja kierunku przeptywu
2T [ ™ ® powietrza (opcja)
() () (@)
N e N 1. Po nacisnieciu przycisku SWING UP/DOWN

zaluzja pozioma zmienia kat o 6 stopni przy
kazdym nacisnigciu. Jesli nacisniesz przycisk
dtuzej niz 2 sekundy, Zzaluzja bedzie sie
N/ automatycznie wychyla¢ w gore i w dét.
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Obstuga timera

Naciskajgc przycisk TIMER ON mozna ustawi¢ czas automatycznego wigczenia
urzgdzenia. Nacisnigcie przycisku TIMER OFF umozliwia ustawienie czasu
automatycznego wytgczenia urzadzenia.

Aby ustawi¢ Timer WL.:

1.Nacisnij przycisk WEACZNIK CZASOWY.

2.Nacisnij kilkakrotnie przycisk Temp. goéra lub dot, aby ustawi¢ zgdany czas
wigczenia urzadzenia.

UWAGA: Jesli chcesz ustawi¢ 2,5 h timer, musisz nacisngc¢ 5 razy, aby go ustawic¢
(5x0,5h).

3.Skieruj pilota na urzadzenie i poczekaj 1 sekunde, TIMER ON zostanie
aktywowany.

Aby ustawi¢ Timer WYL.:

1.Nacisnij przycisk TIMER, aby zainicjowac¢ sekwencje czasu wytgczenia.
2.Nacisnij kilkakrotnie przycisk Temp. up lub down, aby ustawi¢ Zzgdany czas
wylgczenia urzadzenia.

UWAGA: Jesli chcesz ustawi¢ wytgcznik czasowy na 5 godzin, musisz nacisng¢
10 razy, aby go ustawi¢ (10 x 0,5 h).

3.Skieruj pilota na urzadzenie i poczekaj 1 sekunde, TIMER OFF zostanie
aktywowany.

UWAGA:

e Podczas ustawiania WEACZNIKA lub WYLACZNIKA CZASOWEGO, czas
bedzie wzrastat o 30 minut po kazdym nacisnieciu, az do 10 godzin. Po uptywie
10 godzin i do 24 godzin, czas bedzie sie zwigkszat w odstepach 1-godzinnych.
(Na przyktad, nacisnij 5 razy, aby uzyskac¢ 2,5 godziny, i nacisnij 10 razy, aby
uzyskac 5 godzin)..

¢ Anulowanie jednej z funkcji poprzez ustawienie jej licznika czasu na 0.0h.
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Przykiad ustawienia timera

Przyktad: Jezeli aktualny zegar ustawiony jest na 1:00PM, po ustawieniu zegara
zgodnie z powyzszymi krokami, urzadzenie wtgczy sie 2,5 godziny pdzniej
(3:30PM) i wytgczy o 6:00PM.

Regulator Jednostka Jednostka
czasowy wigcza sig wytacza
zaczyna sie

o o - P P P
Aktualny 2:00PM 3:00PM 3:30PM 4PM 5PM 8PM

Godzina 13:00

ZAAWANSOWANE FUNKCJE

Funkcja Swing

Nacisnij przycisk Swing.

e Po naci$nieciu przycisku Swing zaluzja pozioma bedzie sie
automatycznie wychyla¢ w gore i w dot. Ponowne naci$niecie przycisku
spowoduje jej zatrzymanie..

Wyswietlacz LED

Nacisnij przycisk LED.
e Nacisnij ten przycisk, aby wigczy¢ Iub wylgczy¢ wyswietlacz
urzadzenia wewnetrznego..

Funkcja ciszy

Wecisnij przycisk wentylatora na diuzej niz 2 sekundy, aby wigczyé lub
wylgczy¢ funkcje ciszy.

Ze wzgledu na niskg czestotliwos¢ pracy kompresora, moze to
spowodowaé niewystarczajgcg wydajnos¢ chtodzenia i ogrzewania.
Nacisniecie przycisku ON/OFF, Mode, Sleep, Turbo lub Clean podczas
pracy spowoduje anulowanie funkcji ciszy.
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Funkcja blokady

Nacisnij jednoczesnie przycisk Clean i przycisk Turbo na ponad 5 sekund,
aby wiaczy¢ funkcje blokady. Wszystkie przyciski nie bedg reagowac,
chyba ze ponowne naci$niecie tych dwodch przyciskdw przez dwie
sekundy spowoduje wytgczenie blokady.

Funkcja czyszczenia

Nacisnij przycisk Clean.

W wilgoci, ktéra skrapla sie wokét wymiennika ciepta w urzgdzeniu, mogg
rozwija¢ sie bakterie przenoszone przez powietrze. Przy regularnym
uzytkowaniu wiekszos¢ tej wilgoci odparowuje z urzgdzenia.

Nacisniecie przycisku CLEAN spowoduje automatyczne oczyszczenie
urzgdzenia. Po zakonczeniu czyszczenia urzgdzenie wylgczy sie
automatycznie. Nacisniecie przycisku CLEAN w potowie cyklu spowoduje
anulowanie operacji i wytgczenie urzadzenia. Z funkcji CLEAN mozna
korzystaé tak czesto, jak to mozliwe.

Uwaga: Funkcje te mozna aktywowac¢ tylko w trybie CHLODZENIA Iub
OSUSZANIA.

Funkcja Turbo

Nacisnij przycisk TURBO.

e Po wybraniu funkcji Turbo w trybie CHLODZENIA/OGRZEWANIA,
urzadzenie bedzie nawiewac chtodne powietrze przy najsilniejszym
ustawieniu wiatru, aby przyspieszy¢ proces chtodzenia/ogrzewania.

Funkcja SET

Nacisnij przycisk SET, aby przejs¢ do ustawienia funkcji, a nastepnie
nacisnij przycisk SET lub TEMP V¥ lub TEMP A aby wybra¢ zadang
funkcje. Wybrany symbol bedzie migat w obszarze wyswietlacza, nacisnij
przycisk OK, aby potwierdzic.

Aby anulowaé wybrang funkcje, wystarczy wykonaé te same czynnosci,
CO powyze;.

Nacisnij przycisk SET, aby przewija¢ funkcje operacyjne w nastepujgcy
sposob:

FRESH - SLEEP* > FOLLOW ME - AP mode (Tryb AP)

*: Jesli pilot posiada przycisk Fresh and Sleep, nie mozna uzy¢ przycisku
SET do wyboru funkcji Fresh and Sleep.

Funkcja fresh ﬂ
Kiedy funkcja FRESH jest uruchomiona, generator jonéw jest zasilany energig
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i pomaga w oczyszczaniu powietrza w pomieszczeniu.

1= g
Funkcja sleep <
Funkcja SLEEP stuzy do zmniejszenia zuzycia energii podczas snu (i nie
wymaga tych samych ustawien temperatury, aby zachowa¢ komfort).

-~
Funkcja AP ®
Wybierz tryb AP, aby przeprowadzi¢ konfiguracje sieci bezprzewodowej. W
niektérych urzgdzeniach nie dziata naci$niecie przycisku SET. Aby wej$¢ w
tryb AP, nalezy nacisng¢ przycisk LED siedem razy w ciggu 10 sekund.

Funkcja podazaj za mng 8

Funkcja FOLLOW ME umozliwia pilotowi zdalnego sterowania pomiar
temperatury w biezgcej lokalizacji i wysytanie tego sygnatu do klimatyzatora
w odstepach co 3 minuty. W przypadku korzystania z trybéw AUTO,
CHLODZENIE lub OGRZEWANIE, pomiar temperatury otoczenia z pilota
(zamiast z samej jednostki wewnetrznej) umozliwi klimatyzatorowi
optymalizacje temperatury wokét uzytkownika i zapewni maksymalny komfort.
UWAGA: Nacisnij i przytrzymaj przycisk Turbo przez siedem sekund, aby
uruchomic/zatrzymac funkcje pamieci funkcji Follow Me.
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Obstuga nadajnika zdalnego sterowania

Umiejscowienie zdalnego sterownika.

Pilota nalezy uzywa¢ w odlegtosci 8 metrow od
urzadzenia, kierujgc go w strone odbiornika. Odbidr jest
potwierdzany sygnatem dzwiekowym.

PRZESTROGI

. Klimatyzator nie bedzie dziata¢, jesli zastony,
drzwi lub inne materiaty blokujg sygnaty z
pilota zdalnego sterowania do jednostki
wewnetrznej.

. Nie dopus¢ do przedostania sie jakichkolwiek
ptynéw do pilota zdalnego sterowania. Nie
wystawiaj pilota zdalnego sterowania na
bezposrednie dziatanie promieni stonecznych
lub ciepta.

. Jezeli odbiornik sygnatu podczerwieni na
jednostce wewnetrznej jest wystawiony na
bezposrednie dziatanie promieni stonecznych,
klimatyzator moze nie dziata¢ prawidtowo.
Uzyj zaston, aby swiatto stoneczne nie padato
na odbiornik.

. Jesli inne urzadzenia elektryczne reagujg na
pilota zdalnego sterowania, przenie$ je lub
skonsultuj sie z lokalnym sprzedawca.

. e Nie upuszczaj pilota. Ostroznie. Nie kfadz
ciezkich przedmiotéw na pilocie zdalnego
sterowania ani nie stawaj na nim..

Wymiana baterii

Ponizsze przypadki oznaczajg, ze baterie sg

wyczerpane. Wymien stare baterie na nowe.

e Sygnat dzwiekowy odbioru nie jest

emitowany, gdy sygnat jest nadawany.

o Wskaznik zanika.

Pilot jest zasilany dwiema bateriami suchymi

(RO3/LR03X2) umieszczonymi w tylnej czesci i

chronionymi przez ostone..

(1) Zdejmij pokrywe w tylnej czesci nadajnika
zdalnego sterowania.

(2) (2) Wyjmij stare baterie i wiéz nowe,
umieszczajgc prawidtowo koncowki (+) i (-).

(3) (3) Zatdz z powrotem pokrywe.




VIVAX PL

UWAGA: Po wyjeciu baterii pilot kasuje cate programowanie. Po wtozeniu nowych
baterii pilot musi zostac¢ przeprogramowany.

A SRODKI OSTROZNOSCI

¢ Nie nalezy mieszac¢ starych i nowych baterii lub baterii r6znych typow.

o Nie zostawiaj baterii w pilocie, jesli nie bedg one uzywane przez 2 lub 3 miesigce.

¢ Nie nalezy wyrzucac baterii jako niesortowanych odpadéw komunalnych. Konieczna
jest selektywna zbiodrka takich odpadow w celu ich specjalnego przetworzenia.

Konstrukcja i dane techniczne mogg ulec zmianie bez wczesniejszego
powiadomienia w celu udoskonalenia produktu. W celu uzyskania szczegétowych
informac;ji nalezy skontaktowac sie z agencjg sprzedazy lub producentem.
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Europejskie wytyczne dotyczace utylizacji

W celu ochrony naszego s$rodowiska i mozliwie peilnego
recyklingu zuzytych surowcéw, konsument proszony jest o
oddanie niezdatnego do uzytku sprzetu do publicznego systemu
zbierania zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego.
Symbol krzyzyka oznacza, ze produkt ten nalezy odda¢ do
punktu zbiérki odpadéw elektronicznych w celu zasilenia go
przez recykling jak najlepszym surowcem wtérnym.
Zapewniajgc ten produkt zapobiegniesz ewentualnym negatywnym skutkom
dla $rodowiska i zdrowia ludzi, ktére w przeciwnym razie mogtyby byc¢
spowodowane niewlasciwg utylizacjg tego produktu. Dzieki recyklingowi
materiatéw z tego produktu, pomozesz zachowaé zdrowe srodowisko i zasoby
naturalne.
W celu uzyskania szczegoétowych informacji na temat zbiorki produktéw EE
skontaktuj sie z M SAN Grupa dd lub ze sprzedawca, u ktérego zakupite$
produkt.
To urzadzenie zawiera czynnik chlodniczy i inne potencjalnie
niebezpieczne materialy. W przypadku utylizacji tego urzadzenia prawo
wymaga specjalnej zbiérki i utylizacji. Nie wyrzucaj tego produktu jako
odpadu z gospodarstwa domowego lub niesortowanych odpadéw
komunalnych.
Przy utylizacji tego urzadzenia masz nastepujgce mozliwosci:

e Zutylizuj urzadzenie w wyznaczonym miejskim punkcie zbiorki

odpadow elektronicznych.
e Przy zakupie nowego urzadzenia sprzedawca odbiera stare
urzagdzenie bezptatnie.
e Producent odbiera stare urzgdzenie bezptatnie.
e Sprzedaj urzadzenie certyfikowanemu punktowi skupu ztomu.

Uwaga szczegélna

Wyrzucenie tego urzadzenia do lasu lub innego naturalnego otoczenia
zagraza zdrowiu i jest szkodliwe dla Srodowiska. Niebezpieczne substancje
mogg przedostac sie do wdd gruntowych i do fancucha pokarmowego.

Deklaracja Zgodnosci UE

To urzadzenie jest produkowane zgodnie z obowigzujgcymi
normami  europejskimi oraz zgodnie z  wszystkimi
obowigzujgcymi dyrektywami i rozporzgdzeniami.

Deklaracje zgodnosci UE mozna pobraé¢ z ponizszego linku:
www.msan.hr/dokumentacijaartikala
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Gwarancja jest wazna wytgcznie z dowodem zakupu

Model jednostki wewnetrznej Numer seryjny
1] | | |
2| | | |
3 | | | |
4| | | |
5| | | |
6 | | | |
7| | | |
8 | | | |
9 | | | |
Model jednostki zewnetrznej Numer seryjny
| | | |
Pieczec i podpis sprzedawcy Piecze¢ i podpis instalatora
Data sprzedazy: Data montazu:
Numer faktury: Miejsce montazu:
Nazwa i adres klienta Akceptuje warunki gwarancji oraz

potwierdzam odbidér sprawnego sprz
Data i podpis klienta




WARUNKI GWARANCJI

Gwarancja ta przeznaczona jest wytacznie dla klimatyzatoréw marki Vivax zakupionych
w Polsce i jest wazna wylgcznie na terytorium Rzeczpospolitej Polskie;j.
Karta Gwarancyjna jest wazna, jezeli sporzadzona jest na oryginalnym druku, a wszystkie jej
pola sg prawidtowo wypetnione. Jakiekolwiek skreslenia lub poprawki w Karcie
Gwarancyjnej sg rownowazne z jej uniewaznieniem.
Gwarancja udzielana jest na okres 36 miesiecy, liczac od daty zakupu Klimatyzatora, pod
warunkiem wykonywania odptatnych przegladéw serwisowych klimatyzatora, nie rzadziej niz
co 6 miesiecy.
Gwarancjg objete sg wytgcznie uszkodzenia i wady powstate z przyczyn tkwigcych
w klimatyzatorze. Gwarancja nie sg objete:
uszkodzenia powstate w wyniku btedéw popetnionych przez instalatora przy montazu
Klimatyzatora, uszkodzenia powstate z przyczyn zewnetrznych np. uszkodzenia
mechaniczne, uderzenie pioruna, powodzi, korozji, przepiec¢ sieci elektrycznej itp.
uszkodzenia powstate w wyniku nieprzestrzegania warunkéw technicznych eksploatacyjnych
zawartych w Instrukcji Obstugi, a w szczegodlnosci z nieprawidiowej eksploatacii,
konserwaciji, obstugi, przechowywania, uzycia niewtasciwych materiatdw eksploatacyjnych
(np. filtréw), czynnos$ci i czesci wymienione w Instrukcji Obstugi oraz nalezgce do normalnej
eksploatacji urzgdzenia np. konserwacja urzadzenia, wymiana filtrow,
roszczenia z tytutu parametréw technicznych sprzetu, o ile sg one zgodne z podanymi przez
producenta w Instrukcji Obstugi lub innym dokumencie o charakterze normatywnym.
Wady oraz awarie klimatyzatora Vivax ujawnione w okresie gwarancji przed pierwszym
przegladem usuwane bedg bezptatnie przez Autoryzowanego instalatora wykonujgcego
montaz urzadzenia, a w okresie po pierwszym przegladzie przez Autoryzowanego
Instalatora wykonujgcego okresowe przeglady konserwacyjne urzadzenia w mozliwie
krotkim terminie, nie przekraczajgcym 14 dni, liczac od daty zgtoszenia Klimatyzatora do
naprawy. Koszt dodatkowych prac instalatorskich, wymaganych do realizacji naprawy np.
demontaz Klimatyzatora, pokrywa instalator. Okres ten moze ulec wydtuzeniu w przypadku
koniecznosci importu niezbednych czesci zamiennych z zagranicy.
Uzytkownik zobowigzany jest do przeprowadzenia w ciggu roku co najmniej dwoch
przegladow technicznych Klimatyzatora Vivax, w porze jesienno-zimowej i zimowo-
wiosennej, w celu dokonania niezbednych do prawidtowej pracy czynnosci serwisowych,
zgodnych z wykazem umieszczonym w Instrukcji Obstugi. Przeglady te sg ptatne wedtug
cennika Autoryzowanego Instalatora i muszg by¢ odnotowane w Karcie Gwarancyjnej.
W przypadku braku wykonywania obowigzkowych przegladéw technicznych, uzytkownik
traci wszelkie prawa wynikajgce z gwaranc;ji.
Uzytkownik moze zosta¢ obcigzony kosztami nieuzasadnionej wizyty serwisowe;.
Uzytkownik traci wszelkie prawa wynikajgce z gwarancji w przypadku stwierdzenia
dokonywania nieautoryzowanych napraw lub zmian konstrukcyjnych.
Okresowe przeglady serwisowe i konserwacyjne obejmujg nastepujgce czynnosci:

e  Sprawdzenie stanu instalacji oraz parametrow pracy klimatyzatora,
Sprawdzenie ilosci czynnika chtodniczego,
Sprawdzenie wydajnosci uktadu chtodniczego oraz nawiewowego,
Odgrzybianie oraz mycie jednostki wewnetrznej oraz zewnetrznej,
Sprawdzenie szczelnosci ukfadu,
Kontrola ci$nienia gazu w uktadzie,
Kontrola sprawnosci instalacji elektrycznej,
Sprawdzenie droznosci odprowadzenia skroplin.

Awarie i problemy z praca klimatyzatora nalezy zgtasza¢ do Autoryzowanego Instalatora

wykonujacego okresowe przeglady konserwacyjne urzadzenia.

VIVAX
www.vivaxpolska.pl
info@vivaxpolska.pl



VIVAX B

DANE MONTAZOWE

o Chitodzenie Ssanie / thoczenie:  [bar]
6 Ci$nienia pracy - - - /
Grzanie Ssanie / toczenie:  [bar]
7 | Temperatury nawiewu jednostek Chlodzenie Najwyzsza / najnizsza:  [*C] /
wewnetrznych Grzanie Najwyzsza / najnizsza:  [°C]
. Wewnetrzna Najwyzsza / najnizsza: ~ [°C] /
8 Temperatura otoczenia
Zewnetrzna Najwyzsza / najnizsza:  [°C] /

REJESTR OKRESOWYCH PRZEGLADOW KLIMATYZACYJNYCH

REJESTR NAPRAW
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Model: Vivax ACP-09CH25AESI PRO R32

English Hrvatski
B Brand Robna marka VIVAX
C Model name Ime modela ACP-09CH25AESI PRO R32
. . Razine zvucne snage
D Inside/Outside sound power levels . ; g 54/62
unutarnja/vanjska (dB)
E Name of the refrigerant * Reshladno sredstvo (plin) * R32
. GWP (Potencijal Globalno
F GWP of the refrigerant * .,( , i & 675
Zagrijavanja)
G | COOLING HLADENJE
H | SEER SEER 7,4
| Energy efficiency class Razred Energetske ucinkovitosti A++
] Indicative annual electricity Indikativna godisnja potrosnja Qg 132
consumption Q. (kWh/a) ** (kWh/god) **
. Projektno optereéenje uredaja Py
K Design load P gegigne (kW) ) P J 13 Fdesigne 2.8
(kw)
L HATING GRUANJE
M | scop SCOP (Klimatski tip: Prosjeéna) 4,1
N Energy efficiency class Razred energetske ucinkovitosti A+
o Indicative annual electricity Indikativna godisnja potrosnja Qg 854
consumption Qg (kWh/a) ** (kWh/god) **
. Projektno optereéenje uredaja Py
P Design load P yegignn (kW) designh 25
(kw)
Declared capacity and an indication of | Deklarirani kapacitet i oznaka
R . . . o 2,333 kW/0,167 kW
the back up heating capacity rezervnog kapaciteta grijanja
Double ducts: the indicative hourly Dvokanalni uredaj: indikativna
S electricity consumption Qpp potros$nja elektricne energije na sat -
(kWh/60min.) *** Qpp (kWh/60 minuta) ***
Single ducts: the indicative hourly Jednokanalni uredaj: indikativna
T electricity consumption Qgp potrosnja elektricne energije na sat -
(kWh/60min.) *** Qsp (kwh/60 minuta) ***
. . Kapacitet uredaja za hladenje P
Cooling capacity P,eq (KW) P J I€ Frated 2,64kwW
(kw)
Heating capacity P g (kW) Kapacitet uredaja za grijanje P g (KW) 2,93 kW
Refrigerant leakage contributes to climate change. Istjecanje rashladnih sredstava doprinosi klimatskim
Refrigerant with lower global warming potential (GWP) promjenama. U slucaju ispustanja u atmosferu, rashladno
would contribute less to global warming than a refrigerant sredstvo s nizim potencijalom globalnog zagrijavanja
with higher GWP, if leaked to the atmosphere. This (GWP) manje bi utjecalo na globalno zagrijavanje od
appliance contains a refrigerant fluid with a GWP equal to rashladnog sredstva s visim GWP-om. Ovaj uredaj sadrzi
[xxx]. This means that if 1 kg of this refrigerant fluid would rashladnu tekuéinu s GWP-om vrijednosti navedene u
% be leaked to the atmosphere, the impact on global gornjoj tablici. To znaci da bi u slucaju istjecanja 1 kg te
warming would be [xxx] times higher than 1 kg of CO2, rashladne tekucine u atmosferu, njezin utjecaj na globa-Ino
over a period of 100 years. Never try to interfere with the zagrijavanje bio toliko puta veci od utjecaja 1 kg CO2
refrigerant circuit yourself or disassemble the product tijekom razdoblja od 100 godina. Nikada sami ne
yourself and always ask a professional. pokusavajte raditi bilo kakve zahvate na rashladnom krugu,
niti rastavljati proizvod i za to uvijek zovite stru¢njaka
“XYZ” kWh per year, based on standard test results. Actual PotroSnja energije ){XYZ«‘k,Wh ‘na godinu, na terf@lju
%k K R . ) rezultata standardnih ispitivanja. Stvarna potrosnja
energy consumption will depend on how the appliance is . L Y. . X .
d and where it is located energije ovisi 0 nacinu uporabe uredaja i o mjestu na kojem
use ) se nalazi.
Energy consumption “X,Y” kWh per 60 minutes, based on Potrosnja energije X,Y kWh na 60 minuta, na temelju
skk % standard test results. Actual energy consumption will rezultata standardnih ispitivanja. Stvarna potrosnja

depend on how the appliance is used and where it is
located.

energije ovisi 0 nacinu uporabe uredaja i o mjestu na kojem
se nalazi.




Srpski MakeAOHCKHU Shqiptar

B Robna marka BpeHp, Marka

C Ime modela Hasns Ha moaen Emri i modelit

D Nivoi zvuéne snage unutrasnja / HuBo Ha 6y4aBocT BHaTpeLHa / Niveli i zhurmes se njesise te
spoljna (dB) HaaBopelluHa (dB) brendshme / jashtme (dB)

E Reshladno sredstvo (gas) * PasnagHo cpeacTso (rac) * Lloji i gasit *

GWP (Potencijal Globalno GWP (MoTeHuujan 3a rnobanHo - .

F ( ) *J & ( :‘ ) GWP (Potenciali i ngrohjes globale) *
Zagrevanja) 3arpeBame)

G HLADENJE Napere FTOHIE

H | SEER SEER SEER

| Klasa Energetske efikasnosti Knaca Ha eHepreTcka epuracHocT Efikasiteti i klases se energjise

] Indikativna godiSnja potrosnja Qg NHaMKaTMBHA roamiwHa Indikacioni i shpenzimeve vjetore Q¢
(kWh/god) ** notpouwysayka Qc (kWh/roa) ** (KWh/vit) **

K Projektno opterecenje uredaja Pyegignc MpoeKTHO onTepeTyBakbe Ha ypeaoT Ngarkesa e funksionimit te pajisjes
(kW) Pdesignc (kW) Pdesignc (kW)

L | GREJANIJE TPEEHE NGROHJE

M | SCOP (Klimatski tip: Prose¢na) SCOP (Knumatcku Tmn: Mpoceuna) SCOP (Tipi klimatik: mesatarja)

N Klasa Energetske efikasnosti Knaca Ha eHepreTcKka epuKkacHocT Efikasiteti i klases se energjise

o Indikativna godiSnja potrosnja Qe NHAaMKaTMBHA roamLHa Indikacioni i shpenzimeve vjetore Q¢
(kWh/god) ** noTpowysauka Q. (kWh/rog) ** (kWh/god) **

p Projektno opterecenje uredaja Pgegignn MpoeKTHO onTepeTyBakbe Ha ypeaoT Ngarkesa e funksionimit te pajisjes
(kW) Pdesignc (kW) Pdesignh (kW)

R Deklarisani kapacitet i oznaka [eknapupaH KanauuTteT 1 03HaKa Ha Kapaciteti i deklaruar dhe pércaktimi i
rezervnog kapaciteta grejanja Pe3epBHUOT KanaunTeT Ha rpeere ngrohjes sé kapaciteteve rezervé
Dvokanalni uredaj: indikativna [lBOKaHaneH ypeAa: UHOMKATUBHA Pajisje dy-kanaleshe: indikacioni i

S potrosnja elektricne energije na sat NoTpOLLYBAYKa Ha enekTpud. EHepr. Ha | konsumit te energjise elektrike ne ore
Qpp (kWh/60 minuta) *** yac Qpp (kWh/60 muHyTK) *** Qpp (kWh/60 minuta) ***
Jednokanalni uredaj: indikativna EaHOKaHaneH ypea: UHAMKATMBHA Pajisje nje-kanaleshe: indikacioni i

T potrosnja elektricne energije na sat NOTPOLLYBAYKA HA €IeKTPUYHA eHep. konsumit te energjise elektrike ne ore
Qgp (kwh/60 minuta) *** Ha yac Qgp (kWh/60 muHyTK) *** Qqp (kwh/60 minuta) ***

Kapacitet uredaja za hladenje P KanauuTet Ha pefoT 3a nagerse P . .

U b J J€ Frated P rated Kapaciteti i pajisjes ne ftohje P,,eq (kW)
(kW) (kW)

v Kapacitet uredaja za grejanje P,,ieq KanauuTteT Ha peaoT 3a rpeerse P g Kapaciteti i pajisjes ne ngrohje P ,ieq
(kW) (kW) (kw)

Isticanje rashladnih sredstava doprinosi klimatskim WcTeKyBareTo Ha pasnafHuTe CpeacTsa AONpUHecyBa 3a Nenvizim gazi kontribuon ne ndryshimin e klimes. Ne rast te
promenama. U slucaju ispustanja u atmosferu, rashladno KAMMAaTCKUTe MPOMEHW. Bo cnyyaj Ha ucnywTarbe BO emetimeve ne atmosfere, gazi do te ule potencialin e
sredstvo s niZim potencijalom globalnog zagrevanja (GVP) aTmocoepata, pa3nafHOTO CPEACTBO CO NOHWU30K ngrohjes globale (GVP) me pak do te coje ne ngrohje globale
manje bi uticalo na globalno zagrevanje od rashladnog noTeHumjan 3a rnobanHo 3atonnysatbe (GVP) nomanky 6u prej gazit ne rritje te GVP-se.

sredstva s visim GVP-om. Ovaj uredaj sadrzi rashladnu B/AMjaeno Ha rnobanHoTo 3atonnysakbe Bo cnopesba co Kjo pajisje permbane rrjedhje gazi me vlerat e GVP-se te
tecnost sa GVP-om vrednosti navedene u gornjoj tabeli. To pa3nagHo cpeacTso co noronem GVP. Toa 61 3Haueno aeka listuara si ne tabelen me larte. Kjo do te thote se ne rast te 1
znaci da bi u slucaju isticanja 1 kg te rashladne te¢nosti u BO C/ly4aj Ha UCTEKYBakbe Ha 1 Kr. o4, pacnagHaTa Te4HoCT kg te gasit ne atmosfere, ndikimi i saj ne ngrohjen globale

* atmosferu, njen uticaj na globalno zagrevanje bio toliko BO aTMocdepaTa, Hej3MHOTO B/MjaHKe Ha robanHoTo do te ishte shume here me i madhe se ndikimi 1 kg CO2 per
puta veci od uticaja 1 kg CO2 tokom perioda od 100 godina. 3aTonnyBsare 61 610 TONKY NaT NOroaemo og, nje periudhe prej 100 vjetesh.

Nikada sami ne pokusavajte raditi bilo kakve zahvate na BAMjaHueTo Ha 1 kr. CO2 Bo nepuoda og 100 roanHu.
rashladnom krugu, niti rastavljati proizvod i za to uvek Hwukoraw camu He npobyBajTe Aa npasuTe 6UN0 KaKkBU
zovite stru¢njaka 3adaTi HUTY Aa ro pasknonysaTe NPOM3BOAOT U 33 Toa

cekoraw I'IOBMKajTe CTPYYHO nunue.
Potrosnja energije »XYZ« kWh na godinu, na temelju MoTpowyBayka Ha eHepruja "xyz" kWh 3a egHa roguHa, Bp3 asnjehere mos u perpigni te beni nderhyrje ne garkun e
rezultata standardnih ispitivanja. Stvarna potrosnja OCHOBA Ha Pe3yNTaTUTE Of, CTaHAAPAHUTE TECTOBM. ftohjes, ose cmontimin e produktit dhe cdo here kerkoni
energije zavisi o nacinu upotrebe uredaja i o mestu na PeanHaTa NOTpoOLUyBayKa Ha eHepruja Ke 3aB1UcH og, ndihmen e ekspertit.

k% kojem se nalazi. HAYUHOT Ha KOj MOXKeTe fa ro KopuctTute ypegoT u Mectoto

KagZe LWTo ce Haora.
Potrosnja energije X,Y kWh na 60 minuta, na temelju MoTpowyBayka Ha eHepruja X, Y kWh no 60 MuHyTV 1rpa, Shpenzimi i energjise »XYZ« kWh ne vit, bazuar ne
Sk % rezultata standardnih ispitivanja. Stvarna potrosnja BP3 OCHOBA Ha PE3YNTATUTE Of, CTaHAAPAHUTE TECTOBM. rezuktatet e testeve standarde. Konsumi aktual i energjise

energije zavisi o nacinu upotrebe uredaja i o mestu na
kojem se nalazi.

PeanHaTa NOTpoLUyBa-YKa Ha eHepruja Ke 3aBuUcu o
HAYUHOT Ha KOj MOXKeTe fia ro KopUcTuTe ypegoT U Mectoto
Kage LITO ce Haora.

do te varet se si ju e perdorini pajisjen dhe nga vendi ku ajo
eshte vendosur.




Polski Cesky Slovensky
B Znak towarowy Ochranna znamka Ochranna znamka
C Oznaczenie modelu Znackou modelu Model zariadenia
Poziomy mocy akustycznej w sy o~ . Sy Vnutorné a vonkajsie hladin
] v .y . ¥ ) Vnitfni a vnéjsi hladina akustického o . ) y
D pomieszczeniu i na zewnatrz , , e, akustického vykonu
) . vykonu chlazeni/vytapéni (dB) . .
chtodzenia/ogrzewania (dB) chladenia/vykurovania (dB)
nazwa zastosowanego $rodka . _y . . g .
E . N 8 Nazev pouzitého chladiva * Nazov pouZitého chladiva *
chtodniczego
F GWP (Wspdtczynnik ocieplenia GWP (Potencidlem globalniho GWP (Potencidl prispievania ku
globalnego”) * oteplovani)* globdlnemu oteplovaniu)*
G CHtODZENIA CHLAZENI CHLADENIA
H | SEER SEER SEER
| Klasa efektywnosci energetycznej Tridu energetické ucinnosti Trieda energetickej ucinnosti
J Orientacyjne roczne zuzycie energii Orientacni rocni spotrebu elektfiny Indikativna rocna spotreba elektrickej
elektrycznej QCE (kWh/r) ** QCE (kWh/rok)** energie QCE (kWh/a)**
K Obcigzenie projektowe P yogignc (KW) Navrhové zatiZeni zafizeni Pyeggn. (kW) | Menovité zataZenie Pyegign. (kW)
L | OGRZEWANIA VYTAPENI VYKUROVANIA
M | scop Scop scop
N Klasa efektywnosci energetyczne;j Tfidu energetické ucinnosti Trieda energetickej ucinnosti
. . .o " Orientacni ro¢ni spotfebu elektfin - " L
o Orientacyjne roczne zuzycie energii oL P ¢ obdobi Y Indikativna ro¢na spotreba elektrickej
. ro prumerne otopnée obdobi .
elektrycznej Qe (kWh/god) ** prop P Qe energie Que (kWh/a)**
(kWh/rok)**
L . Navrhové topné zatizeni zafizeni v .
P Obcigzenie projektowe P yogignn (kW) P W P Menovité zatazenie Pyegignn (kW)
designh ( )
Deklarowana wydajnos¢ wraz ze . . - .
. L. L oy . Deklarovana kapacita a udaj o kapacite
R wskazaniem wydajnosci rezerwowego Jmenovity vykon a zaloZni topny vykon v, .
zalozného vykurovacieho telesa
podgrzewacza
Dla klimatyzatorow dwukanatowych- Pro dvoukanalové klimatizatory V pripade dvojkanalovych
S orientacyjne godzinowe zuzycie vzduchu orientacni hodinovou klimatizatorov indikativna spotreba
energii elektrycznej Qpp w kWh/60 spotiebu elektfiny Qpp v kWh/60 elektrickej energie za hodinu Qpp v
min. *** minut. ¥ ** kWh/60 minut***
Dla klimatyzatoréow jednokanatowych Pro jednokanalové klimatizatory V pripade jednokanalovych
T — orientacyjne godzinowe zuzycie vzduchu orientacni hodinovou klimatizatorov indikativna spotreba
energii elektrycznej Qsp w kWh/60 spotfebu elektfiny Qgp v kWh/60 elektrickej energie za hodinu Qgp v
min. *** minut. *** kWh/60 minut***
U Wydajnos¢ chtodnicza Prated (kW) Chladici vykon zafizeni Prated (kW) Kapac. chladenia Prated zariadenia(kw)
L, ., N kapacita vykurovania Prated zariadenia
V Wydajnos¢ grzewcza Prated (kW) Topny vykon zatizeni Prated (kW) (ksv) ¥
,,Wycieki czynnikéw chtodniczych przyczyniajg sie do ,Unik chladiva se podili na zméné klimatu. Chladivo s ,Uniky chladiva prispievaju k zmene klimy. Chladivo s niz$im
zmiany klimatu. W przypadku przedostania sie do nizsim potencialem globalniho oteplovani (GWP) by se v potencialom prispievania ku globalnemu oteplovaniu
atmosfery czynnik chtodniczy o nizszym wspé-tczynniku pfipadé Uniku do ovzdusi podilelo na globalnim oteplovani (GWP) by pri tniku do atmosféry prispelo ku globdlnemu
ocieplenia globalnego (GWP) ma mnie-jszy wptyw na méné neZ chladivo s vy$s$im GWP. Toto zafizeni obsahuje oteplovaniu v nizsej miere ako chladivo s vy$§im GWP. Toto
globalne ocie-plenie niz czynnik o wyzszym wspotczynniku chladici kapalinu s GWP ve vysi [xxx]. To znamen3, ze zariadenie obsahuje chladiacu kvapalinu s GWP rovnajdcim
GWP. Urzadzenie zawiera ptyn chtodniczy o wspétczynniku pokud by do ovzdusi unikl 1 kg této chladici kapaliny, sa [xxx]. Znamena to, Ze ak by do atmosféry unikol 1 kg tejto
% GWP wyno-szacym [xxx]. Powyzsze oznacza, iz w dopad na globalni oteplovani by byl v horizontu 100 let chladiacej kvapaliny, jej vplyv na globalne oteplovanie by
przypadku przedostania sie 1 kg takiego ptynu [xxx] krat vy$si nez 1 kg CO 2 . Nenarusujte chladici obéh bol [xxx] krat vy$si ako vplyv 1 kg CO 2, a to pocas obdobia
chtodniczego do atmo-sfery, jego wptyw na globalne ani sami vyrobek nedemontujte, vidy se obratte na 100 rokov. Nikdy sa nepokusajte zasahovat do chladiaceho
ocieplenie bytby [xxx] razy wiekszy niz wptyw 1 kg CO2 w odbornika.” okruhu alebo demontovat vyrobok a vzdy sa obratte na
okresie 100 lat. Nigdy nie nalezy samodzielnie odbornika.”
manipulowac przy obiegu czynnika chtodniczego lub
demontowac urzadzenia, nalezy zawsze zwré-cic sie o
pomoc specjalisty.”
,Zuzycie energii elektrycznej »XYZ« kWh rocznie na ,Spotifeba energie ,XYZ‘ kWh za rok, zaloZzend na vysledcich ,Spotreba energie XYZ kWh za rok na zéklade vysledkov
podstawie wynikéw préby przeprowadzonej w normalnych normalizované zkousky. Skutec¢na spotieba energie zavisi Standardného preskusania. Skutoéna spotreba energie bude
warunkach. Rzeczywiste zuzycie energii elektrycznej zalezy na zpUsobu pouZiti a umisténi spottebice.” zévisiet od toho, ako sa zariadenie pouziva a kde je
* % od sposobu uzytkowania urzadzenia i miejsca, w ktérym sie umiestnené.”
ono znajduje”
,Zuzycie energii elektrycznej »X,Y« kWh na 60 min. na ,Spotrfeba energie X,Y kWh za 60 minut, zaloZena na ,Spotreba energie X,Y kWh za 60 minut na zaklade
podstawie wynikéw préby przeprowadzonej w normalnych vysledcich normalizované zkousky. Skutec¢na spotieba vysledkov Standardného preskusania. Skuto¢na spotreba
warunkach. Rzeczywiste zuzycie energii elektrycznej zalezy energie zdvisi na zplsobu pouZiti a umisténi spotfebice.” energie bude zavisiet od toho, ako sa zariadenie pouZiva a
Kk %k od sposobu uzytkowania urzgdzenia i miejsca, w ktérym sie kde je umiestnené.”

ono znajduje”




Slovenski Bbarapcku Romanesc
B Blagovna znamka Tbproscka mapka Marca comerciala
C Oznaka modela Mogen Nume model
. . . v . HuBea Ha 3BYKOBaTa MOLWWHOCT BbTpe B . L . .
Notranje IN Zunanje ravni zvocnhe Moci Nivelul de putere acustica interior si
D o . NOMeLLLEHME U HA OTKPUTO . « e arls
hlajenja/ogrevanja (dB) exterior racire/incalzire
oxnaxpgaHe/otonnexnune (dB)
E Ime hladilnega sredstva * HanmeHoBaHMWe Ha XnaguneH areHt* Denumirea al agentului frigorific *
GWP (Potencial globalnega Mr3 (noteHuuan 3a rnobanHo . N <
F ( - & & ( |.|,* GWP (potential de incalzire globald)*
segrevanja) 3aToN/IAHE)
G HLAJENJA OXNNIAXKOAHE RACIRE
H | SEER SEER SEER
| Razred energetske ucinkovitosti KnacbT Ha eHepruiiHa epeKkTMBHOCT Clasa de eficienta energetica
. . NHAnKaTMBHATa rogmMLHa KOHCyMa- e .
] Okvirno letno porabo elektri¢ne LA Ha eneKTpoEHEpHAA Q y Consumul anual indicativ de energie
energije Qe (kWh/a) ** cE electricd Qg (kWh/a)**
(kWh/rog) **
K Nazivna obremenitev napr. Pyegignc (KW)| TPOEKTHUAT TOBAP Pyegigne (kW) Sarcina nominald Pyeggne (kW)
L | OGREVANJA OTON/IEHUE INCALZIRE
M | scop Scop scop
N Razred energetske ucinkovitosti KnacbT Ha eHepruiiHa epeKkTMBHOCT Clasa de eficienta energetica
Okvirno letno porabo elektricne Consumul anual indicativ de energie
.. v MHAWKATUBHATA roauvilHa KOHCyMauuna - .
(o) energije za povprecno sezono ok electrica pentru un sezon mediu de
. o Ha enekTpoeHeprva Qe (kWh/roa) R o
ogrevanja Q. (kWh/a) incdlzire Qe (kWh/a)
Nazivno obremenitev naprave . . I .
P . P MpoekTHUAT ToBap Pdesignh (kW) Sarcina nominala Pdesignh (kW)
Pdesignh (kW)
.. . ObsBeHaTa MOLWHOCT M MOLWHOCTTA Ha . o .- .
Navedeno zmogljivost in oznako Capacitatea declarata si o indicatie a
R .. . . . CNoOMaraTeNHoOTO eNleKTpn4ecKko s A ur_s v
zmogljivosti za zasilno ogrevanje capacitatii de incalzire de rezerva
noarpaBaHe
. 3a ABYKaAHaNHN KAMMATU3aTOpPUN — Pentru aparatele de climatizare cu
Za dvokanalne klimatske naprave: N .
. N . WMHAMKATMBHATA YacOBa KOHCYyMaLms conducta dubla, consumul orar
S okvirno porabo elektri¢ne energije na e . - N
. . Ha enektpoeHeprua Qpp B kWh 3a 60 indicativ de energie electrica Qpp In
uro Qpp v kWh/60 minut .
MUHYTK *** kWh/60 de minute ***
. 3a egHOKaAHaNHK KANMaTU3aToOpPU — Pentru aparatele de climatizare cu o
Za enokanalne klimatske naprave: . « “
. .y .. UHOWKATUBHATA YaCoOBa KOHCyMalUuA singura conducta, consumul orar
T okvirno porabo elektri¢ne energije na o . . N
. ek Ha enekTpoeHeprua Qgp B kWh 3a 60 indicativ de energie electrica Qgp In
uro Qgp v kWh/60 minut }
MUHYTU*** kWh/60 de minute***
. - Capacitatea nominald pentru rdcire a
U Zmogljivost za hlajenje P g (KW) OxnaguTtenHaTa MOWHOCT P g (KW) P . P
aparatului P g (kW)
. . Capacitatea nominala pentru incalzire
Vv Zmogljivost za ogrevanje P, g (kW) OTonauTenHaTa MOLWHOCT P o (KW) P . P
a aparatului P g (kW)
,Puséanje hladilnih sredstev prispeva k podnebnim ,MI3MyCcKaHeTo Ha XNafuneH areHT gonpuHaca 3a ,Scurgerea de agent frigorific contribuie la schimbarile
spremembam. V primeru izpusta v ozracje bi hladilno WM3MEHEeHMETO Ha KAMMaTa. XNaAWneH areHT € No-HUCHK climatice. Dacd s-ar scurge in atmosfera, agentii frigorifici cu
sredstvo z nizjim potencialom globalnega segrevanja noTeHumMan 3a rnobanHo 3atonnsxe (Mr3) 61 gonpuHecsn un potential de incélzire globala (GWP) mai redus ar
(GWP) k globalnemu segrevanju prispevalo manj kot N0-MaskKo 3a rNo6asHOTO 3aTONNAHE, OTKONIKOTO XNaAUNEeH contribui intr-un mod mai putin semnificativ la incdlzirea
hladilno sredstvo z visjim GWP. Ta naprava vsebuje areHT ¢ No-BMcoK M3 npu eBeHTyanHO U3NycKaHe B aTMO- globala decat un agent frigorific cu un GWP mai ridicat.
hladilno tekoc¢ino z GWP, enakim [xxx]. To pomeni, da bi bil cdepata. HacToAwmAT ypes CbAbpKa XNA[UNEH areHT ¢ Acest aparat contine un fluid refrigerant cu un GWP egal cu
* v obdobju 100 let vpliv na globalno segrevanje v primeru M3 B pa3mep Ha [xxx]. ToBa 03Ha4aBa, ye ako 1 kg ot [xxx]. Aceasta inseamna cd, daca 1 kg din acest fluid
izpusta v ozracje 1 kg zadevne hladilne tekocine [xxx] vecji XN3aAUNHUA areHT 6bae n3nycHat B atTmocdepara, refrigerant s-ar scurge in atmosferd, impactul asupra
od 1 kg CO 2 . Nikoli ne poskusajte sami spremeniti Bb3aencTeMeTo 3a rnobanHo 3a-tonasHe we 6bvae [xxx] incdlzirii globale ar fi de [xxx] ori mai mare decat 1 kg de CO
hladilnega obtoka ali razstaviti naprave in za to vedno nbTW Noseye, oTkoAKoTo ot 1 kg CO 2 3a nepuog ot 100 2 pe o perioadd de 100 de ani. Nu incercati sd interveniti in
prosite strokovnjaka.” roauHu. HUKora He ce onuTBalTe Aa ce HamecBaTe B circuitul agentului frigorific sau sa demontati singur
paboTaTa Ha Kpbra Ha X1aAUNHWUA areHT UK camum aa produsul, apelati intotdeauna la un specialist.”
pa3rnobsaBate ypesa, a BUHaru ce obpbluaiTe Kbm
,Letna poraba energije ,XYZ kWh na leto na podlagi ,KoHcymaumsa Ha eHeprua ,XYZ“ 8 kWh roguwHo, 8b3 ,Consum de energie de «XYZ» kWh pe an, pe baza
rezultatov standardnega preskusa. Dejanska poraba OCHOBA Ha Pe3yNTaTH OT CTaHAAPTHO U3NUTBAHE. rezultatelor testelor standard. Consumul real de energie va
* % energije je odvisna od nacina uporabe naprave in njene [eiicTBUTENHATA KO-HCYMALMA Ha EHEPTUA e 3aBUCK OT depinde de modul de utilizare a aparatului si de locul unde
lokacije.” TOBa KaK Ce M3MN0a3Ba YPeabT U Kbie Ce Hamupa Ton.” este amplasat.”
,Poraba energije ,X,Y* kWh na 60 minut na osnovi ,KoHcymaumsa Ha eHeprua ,X,Y“ 8 kWh 3a 60 muHyTK, Bb3 ,Consum de energie de «X,Y» kWh pe 60 de minute, pe
rezultatov standardnega preskusa. Dejanska poraba OCHOBA Ha Pe3yANTaTH OT CTaHAAPTHO U3NUTBAHE. baza rezultatelor testelor standard. Consumul real de
% % % energije je odvisna od nacina uporabe naprave in njene [eiicTBUTENHATA KOHCYMaUMA Ha eHeprua e 3aBucK oT energie va depinde de modul de utilizare a aparatului si de

lokacije.”

TOBA KaK Ce M3MN0a3Ba YPeabT U KbAe Ce Hamupa Ton.”

amplasamentul acestuia.”




Deutsch Frangais Italiano
A Produktdatenblatt Fiche produit PRODOTTO
Name des Lieferanten Nom du fournisseur Marchio
C Modellkennung Référence du modele Modello
. . . Livelli di potenza acustica interna ed
. . . Niveaux de puissance acoustique .
D Schallleistungspegel in Innenrdumen S - esterna di raffreddamento /
intérieur et exterieur .
riscaldamento (dB)
Bezeichnung und Treibhauspote-nzial , e . . .
E & . . P * Nom de réchauffement planétaire Tipologia refrigerante *
des verwendeten Kdltemittels
- . . . o GWP («potenziale di riscaldamento
F Kaltemittel GWP* Potentiel de réchauffement planétaire ( p*
globale)
G KGHLTRIEB REFROIDISSEMENT RAFFREDDAMENTO
H | SEER SEER SEER
| Energieeffizienzklasse Classe d'efficacité énergétique Classe di efficienza energetica
Consommation annuelle d'électricité Consumo energetico annuo indicativo
J Jahresstromverbrauch QCE (kWh/a) ** | = "~ o o
indicative QCE (kWh/a) Qe (kWh/a)
K Auslegungskiihllast Pdesignc (kW) Charge frigorifique nominale Pdesignc | Carico tecnico Pyeggn (KW)
L HEIZBETRIEB CHAUFFAGE RISCALDAMENTO
M | scop scop scop
N Energieeffizienzklasse Classe d'efficacité énergétique Classe di efficienza energetica
Consommation annuelle d'électricité
(9] Jahresstromverbrauch Qg (kWh/a) ** . Consumo energetico Qu (kWh/a) **
e ( ) indicative Qu; (kWh/a) ** & v ( )
.. Charge frigorifique nominale Py.gionn ] ] R
P Auslegungskiihllast Pyegignn (kW) o) esien Carico tecnico Pdesignc (kW)
Angegebenes Leistungsvermogen und . . . T I T
. £e8 & & Puissance déclarée et une indication Capacita dichiarata e l'indicazione della
die zur Berechnung der SCOP unter . . . g .
R . de la puissance du dispositif de capacita di riscaldamento del sistema
Bezugs-Auslegungsbedingu-ngen .
. chauffage de secours di backup.
zugru-nde gelegte Ersatzheizleistung
Fiir Zweikanalgerate den indikativen Pour les appareils a double conduit, la Consumo di energia elettrica dei
S stiindlichen Stromverbrauch Q DD in consommation horaire d'électricité condizionatori d'aria a doppio
kWh/60min indicative Qpp (kWh/60min.) *** condotto Qpp v kWh/60 minut ***
Fir Einkanalgerate den indikativen Pour les appareils a simple conduit, la Consumo di energia elettrica dei
T stiindlichen Stromverbrauch Q SD in consommation horaire d'électricité condizionatori d'aria a condotto
kWh/60min*** indicative Qgp (kWh/60min.) *** singolo Qgp v kWh/60 min ***
s Puissance frigorifique nominale P,oq Capacita di raffreddamento
U Kihlleistung P, ieq (kW)
(kW) Prated (kW)
L Puissance calorifique nominale P Capacita di riscaldamento
Y} Heizleistung P,,eq (KW) q rated P
(kW) Prated (kW)
Der Austritt von Kaltemittel tragt zum Klimawandel bei. «Les fuites de réfrigérants accentuent le changement «La perdita di refrigerante contribuisce al cambia-mento
Kaltemittel mit geringerem Treibhauspotenzial tragen im climatique. En cas de fuite, I'impact sur le réchauffement climatico. In caso di rilascio nell'atmosfera, i refrigeranti con
Fall eines Austretens weniger zur Erderwarmung bei als de la planete sera d'autant plus limité que le potentiel de un potenziale di riscaldamento globale (GWP) piu basso
solche mit hoherem Treibhauspotenzial. Dieses Gerat réchauffement planétaire (PRP) du réfrigérant est faible. contribu-iscono in misura minore al riscaldamento globale
enthalt Kaltemittel mit einem Treibhauspotenzial von [xxx]. Cet appareil utilise un réfrigérant dont le PRP est égal a rispetto a quelli con un GWP piu elevato. Questo
Somit hatte ein Austreten von 1 kg dieses Kaltemittels [xxx] [xxx]. En d'autres termes, si 1 kg de ce réfrigérant est apparecchio contiene un fluido refrigerante con un GWP di
* Mal groRere Auswirkungen auf die Erderwarmung als 1 kg relaché dans I'atmosphére, son impact sur le [xxx]. Se 1 kg di questo fluido refri-gerante fosse rilasciato
CO 2, bezogen auf hundert Jahre. Keine Arbeiten am réchauffement de la planete sera [xxx] fois supérieur a nell'atmosfera, quindi, I'impatto sul riscaldamento globale
Kaltekreislauf vornehmen oder das Gerat zerlegen — stets celui d'1 kg de CO 2, sur une période de 100 ans. Ne tentez sarebbe [xxx] volte piu elevato rispetto a 1 kg di CO2, per un
Fachpersonal hinzuziehen. jamais d'intervenir dans le circuit frigorifique et de periodo di 100 anni. In nessun caso |'utente deve cercare di
démonter les pieces vousméme et adressez-vous intervenire sul circuito refrigerante o di disasse-mblare il
systématiquement a un professionnel. prodotto. In caso di necessita occorre sempre rivolgersi a
personale qualificato.
“XYZ' kWh/Jahr, auf der Grundlage "Consommation d'énergie de “XYZ” kWh par an, «Il consumo energetico annuo "XYZ" KWh e' misurato in
von Ergebnissen der Normprufung. Der tatsachliche déterminée sur la base des résultats obtenus dans des base ai risultati dei test standard. Il consumo effettivo di
sk % Verbrauch hdngt von der Nutzung und vom Standort des conditions d'essai normalisées. La consommation d'énergie energia dipende da come viene utilizzato I'apparecchio e da
Gerats ab “ réelle dépend des conditions d'utilisation et de dove viene posizionato.»
'emplacement de I'appareil"
»Energieverbrauch ,XYZ‘ kWh je 60 Minuten, Consommation d'énergie de “X,Y” kWh pour 60 minutes, «Il consumo energetico orario "XYZ" KWh e' misurato in
auf der Grundlage von Ergebnissen der Normpriifung. Der déterminée sur la base des résultats obtenus dans des base ai risultati dei test standard. Il consumo effettivo di
*%k % tatsadchliche Verbrauch hangt von der Nutzung und vom conditions d'essai normalisées. La consommation d'énergie energia dipende da come viene utilizzato I'apparecchio e da

Standort des Gerats ab"

réelle dépend des conditions d'utilisation et de
I'emplacement de I'appareil

dove viene posizionato.»
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Model: Vivax ACP-12CH35AESI PRO R32

English Hrvatski
B Brand Robna marka VIVAX
C Model name Ime modela ACP-12CH35AESI PRO R32
. . Razine zvucne snage
D Inside/Outside sound power levels . ; g 56/62
unutarnja/vanjska (dB)
E Name of the refrigerant * Reshladno sredstvo (plin) * R32
. GWP (Potencijal Globalno
F GWP of the refrigerant * .,( , i & 675
Zagrijavanja)
G | COOLING HLADENJE
H | SEER SEER 7
| Energy efficiency class Razred Energetske ucinkovitosti A++
] Indicative annual electricity Indikativna godisnja potrosnja Qg 182
consumption Q. (kWh/a) ** (kWh/god) **
. Projektno optereéenje uredaja Py
K Design load P gegigne (kW) ) P J 13 Fdesigne 3.6
(kw)
L HATING GRUANJE
M | scop SCOP (Klimatski tip: Prosjeéna) 4,2
N Energy efficiency class Razred energetske ucinkovitosti A+
o Indicative annual electricity Indikativna godisnja potrosnja Qg 833
consumption Qg (kWh/a) ** (kWh/god) **
. Projektno optereéenje uredaja Py
P Design load P yegignn (kW) designh 25
(kw)
Declared capacity and an indication of | Deklarirani kapacitet i oznaka
R . . . o 2,003 kW/0,497 kW
the back up heating capacity rezervnog kapaciteta grijanja
Double ducts: the indicative hourly Dvokanalni uredaj: indikativna
S electricity consumption Qpp potros$nja elektricne energije na sat -
(kWh/60min.) *** Qpp (kWh/60 minuta) ***
Single ducts: the indicative hourly Jednokanalni uredaj: indikativna
T electricity consumption Qgp potrosnja elektricne energije na sat -
(kWh/60min.) *** Qsp (kwh/60 minuta) ***
. . Kapacitet uredaja za hladenje P
Cooling capacity P,aeq (KW) P J J€ Frated 3,52kW
(kw)
Heating capacity P g (kW) Kapacitet uredaja za grijanje P g (KW) 3,81 kW
Refrigerant leakage contributes to climate change. Istjecanje rashladnih sredstava doprinosi klimatskim
Refrigerant with lower global warming potential (GWP) promjenama. U slucaju ispustanja u atmosferu, rashladno
would contribute less to global warming than a refrigerant sredstvo s nizim potencijalom globalnog zagrijavanja
with higher GWP, if leaked to the atmosphere. This (GWP) manje bi utjecalo na globalno zagrijavanje od
appliance contains a refrigerant fluid with a GWP equal to rashladnog sredstva s visim GWP-om. Ovaj uredaj sadrzi
[xxx]. This means that if 1 kg of this refrigerant fluid would rashladnu tekuéinu s GWP-om vrijednosti navedene u
% be leaked to the atmosphere, the impact on global gornjoj tablici. To znaci da bi u slucaju istjecanja 1 kg te
warming would be [xxx] times higher than 1 kg of CO2, rashladne tekucine u atmosferu, njezin utjecaj na globa-Ino
over a period of 100 years. Never try to interfere with the zagrijavanje bio toliko puta veci od utjecaja 1 kg CO2
refrigerant circuit yourself or disassemble the product tijekom razdoblja od 100 godina. Nikada sami ne
yourself and always ask a professional. pokusavajte raditi bilo kakve zahvate na rashladnom krugu,
niti rastavljati proizvod i za to uvijek zovite stru¢njaka
“XYZ” kWh per year, based on standard test results. Actual PotroSnja energije ){XYZ«‘k,Wh ‘na godinu, na terf@lju
%k K R . ) rezultata standardnih ispitivanja. Stvarna potrosnja
energy consumption will depend on how the appliance is . L Y. . X .
d and where it is located energije ovisi 0 nacinu uporabe uredaja i o mjestu na kojem
use ) se nalazi.
Energy consumption “X,Y” kWh per 60 minutes, based on Potrosnja energije X,Y kWh na 60 minuta, na temelju
skk % standard test results. Actual energy consumption will rezultata standardnih ispitivanja. Stvarna potrosnja

depend on how the appliance is used and where it is
located.

energije ovisi 0 nacinu uporabe uredaja i o mjestu na kojem

se nalazi.




Srpski MakeAOHCKHU Shqiptar

B Robna marka BpeHp, Marka

C Ime modela Hasns Ha moaen Emri i modelit

D Nivoi zvuéne snage unutrasnja / HuBo Ha 6y4aBocT BHaTpeLHa / Niveli i zhurmes se njesise te
spoljna (dB) HaaBopelluHa (dB) brendshme / jashtme (dB)

E Reshladno sredstvo (gas) * PasnagHo cpeacTso (rac) * Lloji i gasit *

GWP (Potencijal Globalno GWP (MoTeHuujan 3a rnobanHo - .

F ( ) *J & ( :‘ ) GWP (Potenciali i ngrohjes globale) *
Zagrevanja) 3arpeBame)

G HLADENJE Napere FTOHIE

H | SEER SEER SEER

| Klasa Energetske efikasnosti Knaca Ha eHepreTcka epuracHocT Efikasiteti i klases se energjise

] Indikativna godiSnja potrosnja Qg NHaMKaTMBHA roamiwHa Indikacioni i shpenzimeve vjetore Q¢
(kWh/god) ** notpouwysayka Qc (kWh/roa) ** (KWh/vit) **

K Projektno opterecenje uredaja Pyegignc MpoeKTHO onTepeTyBakbe Ha ypeaoT Ngarkesa e funksionimit te pajisjes
(kW) Pdesignc (kW) Pdesignc (kW)

L | GREJANIJE TPEEHE NGROHJE

M | SCOP (Klimatski tip: Prose¢na) SCOP (Knumatcku Tmn: Mpoceuna) SCOP (Tipi klimatik: mesatarja)

N Klasa Energetske efikasnosti Knaca Ha eHepreTcKka epuKkacHocT Efikasiteti i klases se energjise

o Indikativna godiSnja potrosnja Qe NHAaMKaTMBHA roamLHa Indikacioni i shpenzimeve vjetore Q¢
(kWh/god) ** noTpowysauka Q. (kWh/rog) ** (kWh/god) **

p Projektno opterecenje uredaja Pgegignn MpoeKTHO onTepeTyBakbe Ha ypeaoT Ngarkesa e funksionimit te pajisjes
(kW) Pdesignc (kW) Pdesignh (kW)

R Deklarisani kapacitet i oznaka [eknapupaH KanauuTteT 1 03HaKa Ha Kapaciteti i deklaruar dhe pércaktimi i
rezervnog kapaciteta grejanja Pe3epBHUOT KanaunTeT Ha rpeere ngrohjes sé kapaciteteve rezervé
Dvokanalni uredaj: indikativna [lBOKaHaneH ypeAa: UHOMKATUBHA Pajisje dy-kanaleshe: indikacioni i

S potrosnja elektricne energije na sat NoTpOLLYBAYKa Ha enekTpud. EHepr. Ha | konsumit te energjise elektrike ne ore
Qpp (kWh/60 minuta) *** yac Qpp (kWh/60 muHyTK) *** Qpp (kWh/60 minuta) ***
Jednokanalni uredaj: indikativna EaHOKaHaneH ypea: UHAMKATMBHA Pajisje nje-kanaleshe: indikacioni i

T potrosnja elektricne energije na sat NOTPOLLYBAYKA HA €IeKTPUYHA eHep. konsumit te energjise elektrike ne ore
Qgp (kwh/60 minuta) *** Ha yac Qgp (kWh/60 muHyTK) *** Qqp (kwh/60 minuta) ***

Kapacitet uredaja za hladenje P KanauuTet Ha pefoT 3a nagerse P . .

U b J J€ Frated P rated Kapaciteti i pajisjes ne ftohje P,,eq (kW)
(kW) (kW)

v Kapacitet uredaja za grejanje P,,ieq KanauuTteT Ha peaoT 3a rpeerse P g Kapaciteti i pajisjes ne ngrohje P ,ieq
(kW) (kW) (kw)

Isticanje rashladnih sredstava doprinosi klimatskim WcTeKyBareTo Ha pasnafHuTe CpeacTsa AONpUHecyBa 3a Nenvizim gazi kontribuon ne ndryshimin e klimes. Ne rast te
promenama. U slucaju ispustanja u atmosferu, rashladno KAMMAaTCKUTe MPOMEHW. Bo cnyyaj Ha ucnywTarbe BO emetimeve ne atmosfere, gazi do te ule potencialin e
sredstvo s niZim potencijalom globalnog zagrevanja (GVP) aTmocoepata, pa3nafHOTO CPEACTBO CO NOHWU30K ngrohjes globale (GVP) me pak do te coje ne ngrohje globale
manje bi uticalo na globalno zagrevanje od rashladnog noTeHumjan 3a rnobanHo 3atonnysatbe (GVP) nomanky 6u prej gazit ne rritje te GVP-se.

sredstva s visim GVP-om. Ovaj uredaj sadrzi rashladnu B/AMjaeno Ha rnobanHoTo 3atonnysakbe Bo cnopesba co Kjo pajisje permbane rrjedhje gazi me vlerat e GVP-se te
tecnost sa GVP-om vrednosti navedene u gornjoj tabeli. To pa3nagHo cpeacTso co noronem GVP. Toa 61 3Haueno aeka listuara si ne tabelen me larte. Kjo do te thote se ne rast te 1
znaci da bi u slucaju isticanja 1 kg te rashladne te¢nosti u BO C/ly4aj Ha UCTEKYBakbe Ha 1 Kr. o4, pacnagHaTa Te4HoCT kg te gasit ne atmosfere, ndikimi i saj ne ngrohjen globale

* atmosferu, njen uticaj na globalno zagrevanje bio toliko BO aTMocdepaTa, Hej3MHOTO B/MjaHKe Ha robanHoTo do te ishte shume here me i madhe se ndikimi 1 kg CO2 per
puta veci od uticaja 1 kg CO2 tokom perioda od 100 godina. 3aTonnyBsare 61 610 TONKY NaT NOroaemo og, nje periudhe prej 100 vjetesh.

Nikada sami ne pokusavajte raditi bilo kakve zahvate na BAMjaHueTo Ha 1 kr. CO2 Bo nepuoda og 100 roanHu.
rashladnom krugu, niti rastavljati proizvod i za to uvek Hwukoraw camu He npobyBajTe Aa npasuTe 6UN0 KaKkBU
zovite stru¢njaka 3adaTi HUTY Aa ro pasknonysaTe NPOM3BOAOT U 33 Toa

cekoraw I'IOBMKajTe CTPYYHO nunue.
Potrosnja energije »XYZ« kWh na godinu, na temelju MoTpowyBayka Ha eHepruja "xyz" kWh 3a egHa roguHa, Bp3 asnjehere mos u perpigni te beni nderhyrje ne garkun e
rezultata standardnih ispitivanja. Stvarna potrosnja OCHOBA Ha Pe3yNTaTUTE Of, CTaHAAPAHUTE TECTOBM. ftohjes, ose cmontimin e produktit dhe cdo here kerkoni
energije zavisi o nacinu upotrebe uredaja i o mestu na PeanHaTa NOTpoOLUyBayKa Ha eHepruja Ke 3aB1UcH og, ndihmen e ekspertit.

k% kojem se nalazi. HAYUHOT Ha KOj MOXKeTe fa ro KopuctTute ypegoT u Mectoto

KagZe LWTo ce Haora.
Potrosnja energije X,Y kWh na 60 minuta, na temelju MoTpowyBayka Ha eHepruja X, Y kWh no 60 MuHyTV 1rpa, Shpenzimi i energjise »XYZ« kWh ne vit, bazuar ne
Sk % rezultata standardnih ispitivanja. Stvarna potrosnja BP3 OCHOBA Ha PE3YNTATUTE Of, CTaHAAPAHUTE TECTOBM. rezuktatet e testeve standarde. Konsumi aktual i energjise

energije zavisi o nacinu upotrebe uredaja i o mestu na
kojem se nalazi.

PeanHaTa NOTpoLUyBa-YKa Ha eHepruja Ke 3aBuUcu o
HAYUHOT Ha KOj MOXKeTe fia ro KopUcTuTe ypegoT U Mectoto
Kage LITO ce Haora.

do te varet se si ju e perdorini pajisjen dhe nga vendi ku ajo
eshte vendosur.




Polski Cesky Slovensky
B Znak towarowy Ochranna znamka Ochranna znamka
C Oznaczenie modelu Znackou modelu Model zariadenia
Poziomy mocy akustycznej w sy, vy . .y Vnutorné a vonkajsie hladin
. y .y . y ) Vnitfni a vnéjsi hladina akustického .y , ) y
D pomieszczeniu i na zewnatrz ikonu chlazeni/vytapéni (dB) akustického vykonu
. R \ u zenifv i R i
chtodzenia/ogrzewania (dB) v ytap chladenia/vykurovania (dB)
nazwa zastosowanego srodka , -y . , _y .
E . N 8 Nazev pouzitého chladiva * Nazov pouZitého chladiva *
chtodniczego
F GWP (Wspdtczynnik ocieplenia GWP (Potencidlem globalniho GWP (Potencidl prispievania ku
globalnego”) * oteplovani)* globdlnemu oteplovaniu)*
G CHtODZENIA CHLAZENI CHLADENIA
H | SEER SEER SEER
| Klasa efektywnosci energetycznej Tridu energetické ucinnosti Trieda energetickej ucinnosti
J Orientacyjne roczne zuzycie energii Orientacni rocni spotrebu elektfiny Indikativna rocna spotreba elektrickej
elektrycznej QCE (kWh/r) ** QCE (kWh/rok)** energie QCE (kWh/a)**
K Obcigzenie projektowe P yogignc (KW) Navrhové zatiZeni zafizeni Pyeggn. (kW) | Menovité zataZenie Pyegign. (kW)
L OGRZEWANIA VYTAPENI VYKUROVANIA
M | scop SCoP Scop
N Klasa efektywnosci energetyczne;j Tfidu energetické ucinnosti Trieda energetickej ucinnosti
. ) . . Orientacni ro¢ni spotfebu elektfin — v L
o Orientacyjne roczne zuzycie energii oL P ¢ obdobi Y Indikativna ro¢na spotreba elektrickej
. ro prumerne otopne obdobi -
elektrycznej Qe (kWh/god) ** prop P Qe energie Que (kWh/a)**
(kWh/rok)**
L . Navrhové topné zatizeni zafizeni e uw
P Obcigzenie projektowe P yogignn (kW) P W P Menovité zatazenie Pyegignn (kW)
designh ( )
Deklarowana wydajnos¢ wraz ze )} . - .
. L. L oy . Deklarovana kapacita a udaj o kapacite
R wskazaniem wydajnosci rezerwowego Jmenovity vykon a zaloZni topny vykon v, .
zalozného vykurovacieho telesa
podgrzewacza
Dla klimatyzatorow dwukanatowych- Pro dvoukanalové klimatizatory V pripade dvojkanalovych
S orientacyjne godzinowe zuzycie vzduchu orientacni hodinovou klimatizatorov indikativna spotreba
energii elektrycznej Qpp w kWh/60 spotiebu elektfiny Qpp v kWh/60 elektrickej energie za hodinu Qpp v
min. *** minut.*** kWh/60 minut***
Dla klimatyzatoréow jednokanatowych Pro jednokanalové klimatizatory V pripade jednokanalovych
T — orientacyjne godzinowe zuzycie vzduchu orientacni hodinovou klimatizatorov indikativna spotreba
energii elektrycznej Qsp w kWh/60 spotfebu elektfiny Qgp v kWh/60 elektrickej energie za hodinu Qgp v
min. ¥** minut.*** kWh/60 minat***
U Wydajnos¢ chtodnicza Prated (kW) Chladici vykon zafizeni Prated (kW) Kapac. chladenia Prated zariadenia(kw)
L, ., v, kapacita vykurovania Prated zariadenia
V Wydajnos¢ grzewcza Prated (kW) Topny vykon zatizeni Prated (kW) (ksv) ¥
,,Wycieki czynnikéw chtodniczych przyczyniajg sie do ,Unik chladiva se podili na zméné klimatu. Chladivo s ,Uniky chladiva prispievaju k zmene klimy. Chladivo s niz$im
zmiany klimatu. W przypadku przedostania sie do nizsim potencialem globalniho oteplovani (GWP) by se v potencialom prispievania ku globalnemu oteplovaniu
atmosfery czynnik chtodniczy o nizszym wspé-tczynniku pfipadé Uniku do ovzdusi podilelo na globalnim oteplovani (GWP) by pri tniku do atmosféry prispelo ku globdlnemu
ocieplenia globalnego (GWP) ma mnie-jszy wptyw na méné neZ chladivo s vy$s$im GWP. Toto zafizeni obsahuje oteplovaniu v nizsej miere ako chladivo s vy$§im GWP. Toto
globalne ocie-plenie niz czynnik o wyzszym wspotczynniku chladici kapalinu s GWP ve vysi [xxx]. To znamen3, ze zariadenie obsahuje chladiacu kvapalinu s GWP rovnajdcim
GWP. Urzadzenie zawiera ptyn chtodniczy o wspétczynniku pokud by do ovzdusi unikl 1 kg této chladici kapaliny, sa [xxx]. Znamena to, Ze ak by do atmosféry unikol 1 kg tejto
GWP wyno-szacym [xxx]. Powyzsze oznacza, iz w dopad na globalni oteplovani by byl v horizontu 100 let chladiacej kvapaliny, jej vplyv na globalne oteplovanie by
* przypadku przedostania sie 1 kg takiego ptynu [xxx] krat vy$si nez 1 kg CO 2 . Nenarusujte chladici obéh bol [xxx] krat vy$si ako vplyv 1 kg CO 2, a to pocas obdobia
chtodniczego do atmo-sfery, jego wptyw na globalne ani sami vyrobek nedemontujte, vidy se obratte na 100 rokov. Nikdy sa nepokusajte zasahovat do chladiaceho
ocieplenie bytby [xxx] razy wiekszy niz wptyw 1 kg CO2 w odbornika.” okruhu alebo demontovat vyrobok a vzdy sa obratte na
okresie 100 lat. Nigdy nie nalezy samodzielnie odbornika.”
manipulowac przy obiegu czynnika chtodniczego lub
demontowac urzadzenia, nalezy zawsze zwré-cic sie o
pomoc specjalisty.”
,Zuzycie energii elektrycznej »XYZ« kWh rocznie na »Spotfeba energie ,XYZ‘ kWh za rok, zaloZend na vysledcich ,Spotreba energie XYZ kWh za rok na zéklade vysledkov
podstawie wynikéw préby przeprowadzonej w normalnych normalizované zkousky. Skutec¢na spotieba energie zavisi Standardného preskusania. Skutoéna spotreba energie bude
warunkach. Rzeczywiste zuzycie energii elektrycznej zalezy na zplsobu pouZiti a umisténi spottebice.” zévisiet od toho, ako sa zariadenie pouziva a kde je
* %k umiestnené.”

od sposobu uzytkowania urzadzenia i miejsca, w ktérym sie
ono znajduje”




% %k %k

,Zuzycie energii elektrycznej »X,Y« kWh na 60 min. na
podstawie wynikéw préby przeprowadzonej w normalnych
warunkach. Rzeczywiste zuzycie energii elektrycznej zalezy
od sposobu uzytkowania urzgdzenia i miejsca, w ktérym sie
ono znajduje”

,Spotrfeba energie ,X,Y kWh za 60 minut, zaloZena na
vysledcich normalizované zkousky. Skutec¢na spotieba
energie zdvisi na zplsobu pouZiti a umisténi spotfebice.”

,Spotreba energie X,Y kWh za 60 minut na zdklade
vysledkov Standardného preskusania. Skuto¢na spotreba
energie bude zavisiet od toho, ako sa zariadenie pouZiva a
kde je umiestnené.”




Slovenski Bbarapcku Romanesc
B Blagovna znamka Tbproscka mapka Marca comerciala
C Oznaka modela Mogen Nume model
. . . v . HuBea Ha 3BYKOBaTa MOLWWHOCT BbTpe B . L . .
Notranje IN Zunanje ravni zvocnhe Moci Nivelul de putere acustica interior si
D o . NOMeLLLEHME U HA OTKPUTO . « e arls
hlajenja/ogrevanja (dB) exterior racire/incalzire
oxnaxpgaHe/otonnexnune (dB)
E Ime hladilnega sredstva * HanmeHoBaHMWe Ha XnaguneH areHt* Denumirea al agentului frigorific *
GWP (Potencial globalnega Mr3 (noteHuuan 3a rnobanHo . N <
F ( - & & ( |.|,* GWP (potential de incalzire globald)*
segrevanja) 3aToN/IAHE)
G HLAJENJA OXNNIAXKOAHE RACIRE
H | SEER SEER SEER
| Razred energetske ucinkovitosti KnacbT Ha eHepruiiHa epeKkTMBHOCT Clasa de eficienta energetica
. . NHAnKaTMBHATa rogmMLHa KOHCyMa- e .
] Okvirno letno porabo elektri¢ne LA Ha eneKTpoEHEpHAA Q y Consumul anual indicativ de energie
energije Qe (kWh/a) ** cE electricd Qg (kWh/a)**
(kWh/rog) **
K Nazivna obremenitev napr. Pyegignc (KW)| TPOEKTHUAT TOBAP Pyegigne (kW) Sarcina nominald Pyeggne (kW)
L | OGREVANJA OTON/IEHUE INCALZIRE
M | scop Scop scop
N Razred energetske ucinkovitosti KnacbT Ha eHepruiiHa epeKkTMBHOCT Clasa de eficienta energetica
Okvirno letno porabo elektricne Consumul anual indicativ de energie
.. v MHAWKATUBHATA roauvilHa KOHCyMauuna - .
(o) energije za povprecno sezono ok electrica pentru un sezon mediu de
. o Ha enekTpoeHeprva Qe (kWh/roa) R o
ogrevanja Q. (kWh/a) incdlzire Qe (kWh/a)
Nazivno obremenitev naprave . . I .
P . P MpoekTHUAT ToBap Pdesignh (kW) Sarcina nominala Pdesignh (kW)
Pdesignh (kW)
.. . ObsBeHaTa MOLWHOCT M MOLWHOCTTA Ha . o .- .
Navedeno zmogljivost in oznako Capacitatea declarata si o indicatie a
R .. . . . CNoOMaraTeNHoOTO eNleKTpn4ecKko s A ur_s v
zmogljivosti za zasilno ogrevanje capacitatii de incalzire de rezerva
noarpaBaHe
. 3a ABYKaAHaNHN KAMMATU3aTOpPUN — Pentru aparatele de climatizare cu
Za dvokanalne klimatske naprave: N .
. N . WMHAMKATMBHATA YacOBa KOHCYyMaLms conducta dubla, consumul orar
S okvirno porabo elektri¢ne energije na e . - N
. . Ha enektpoeHeprua Qpp B kWh 3a 60 indicativ de energie electrica Qpp In
uro Qpp v kWh/60 minut .
MUHYTK *** kWh/60 de minute ***
. 3a egHOKaAHaNHK KANMaTU3aToOpPU — Pentru aparatele de climatizare cu o
Za enokanalne klimatske naprave: . « “
. .y .. UHOWKATUBHATA YaCoOBa KOHCyMalUuA singura conducta, consumul orar
T okvirno porabo elektri¢ne energije na o . . N
. ek Ha enekTpoeHeprua Qgp B kWh 3a 60 indicativ de energie electrica Qgp In
uro Qgp v kWh/60 minut }
MUHYTU*** kWh/60 de minute***
. - Capacitatea nominald pentru rdcire a
U Zmogljivost za hlajenje P g (KW) OxnaguTtenHaTa MOWHOCT P g (KW) P . P
aparatului P g (kW)
. . Capacitatea nominala pentru incalzire
Vv Zmogljivost za ogrevanje P, g (kW) OTonauTenHaTa MOLWHOCT P o (KW) P . P
a aparatului P g (kW)
,Puséanje hladilnih sredstev prispeva k podnebnim ,MI3MyCcKaHeTo Ha XNafuneH areHT gonpuHaca 3a ,Scurgerea de agent frigorific contribuie la schimbarile
spremembam. V primeru izpusta v ozracje bi hladilno WM3MEHEeHMETO Ha KAMMaTa. XNaAWneH areHT € No-HUCHK climatice. Dacd s-ar scurge in atmosfera, agentii frigorifici cu
sredstvo z nizjim potencialom globalnega segrevanja noTeHumMan 3a rnobanHo 3atonnsxe (Mr3) 61 gonpuHecsn un potential de incélzire globala (GWP) mai redus ar
(GWP) k globalnemu segrevanju prispevalo manj kot N0-MaskKo 3a rNo6asHOTO 3aTONNAHE, OTKONIKOTO XNaAUNEeH contribui intr-un mod mai putin semnificativ la incdlzirea
hladilno sredstvo z visjim GWP. Ta naprava vsebuje areHT ¢ No-BMcoK M3 npu eBeHTyanHO U3NycKaHe B aTMO- globala decat un agent frigorific cu un GWP mai ridicat.
hladilno tekoc¢ino z GWP, enakim [xxx]. To pomeni, da bi bil cdepata. HacToAwmAT ypes CbAbpKa XNA[UNEH areHT ¢ Acest aparat contine un fluid refrigerant cu un GWP egal cu
* v obdobju 100 let vpliv na globalno segrevanje v primeru M3 B pa3mep Ha [xxx]. ToBa 03Ha4aBa, ye ako 1 kg ot [xxx]. Aceasta inseamna cd, daca 1 kg din acest fluid
izpusta v ozracje 1 kg zadevne hladilne tekocine [xxx] vecji XN3aAUNHUA areHT 6bae n3nycHat B atTmocdepara, refrigerant s-ar scurge in atmosferd, impactul asupra
od 1 kg CO 2 . Nikoli ne poskusajte sami spremeniti Bb3aencTeMeTo 3a rnobanHo 3a-tonasHe we 6bvae [xxx] incdlzirii globale ar fi de [xxx] ori mai mare decat 1 kg de CO
hladilnega obtoka ali razstaviti naprave in za to vedno nbTW Noseye, oTkoAKoTo ot 1 kg CO 2 3a nepuog ot 100 2 pe o perioadd de 100 de ani. Nu incercati sd interveniti in
prosite strokovnjaka.” roauHu. HUKora He ce onuTBalTe Aa ce HamecBaTe B circuitul agentului frigorific sau sa demontati singur
paboTaTa Ha Kpbra Ha X1aAUNHWUA areHT UK camum aa produsul, apelati intotdeauna la un specialist.”
pa3rnobsaBate ypesa, a BUHaru ce obpbluaiTe Kbm
,Letna poraba energije ,XYZ kWh na leto na podlagi ,KoHcymaumsa Ha eHeprua ,XYZ“ 8 kWh roguwHo, 8b3 ,Consum de energie de «XYZ» kWh pe an, pe baza
rezultatov standardnega preskusa. Dejanska poraba OCHOBA Ha Pe3yNTaTH OT CTaHAAPTHO U3NUTBAHE. rezultatelor testelor standard. Consumul real de energie va
* % energije je odvisna od nacina uporabe naprave in njene [eiicTBUTENHATA KO-HCYMALMA Ha EHEPTUA e 3aBUCK OT depinde de modul de utilizare a aparatului si de locul unde
lokacije.” TOBa KaK Ce M3MN0a3Ba YPeabT U Kbie Ce Hamupa Ton.” este amplasat.”
,Poraba energije ,X,Y* kWh na 60 minut na osnovi ,KoHcymaumsa Ha eHeprua ,X,Y“ 8 kWh 3a 60 muHyTK, Bb3 ,Consum de energie de «X,Y» kWh pe 60 de minute, pe
rezultatov standardnega preskusa. Dejanska poraba OCHOBA Ha Pe3yANTaTH OT CTaHAAPTHO U3NUTBAHE. baza rezultatelor testelor standard. Consumul real de
% % % energije je odvisna od nacina uporabe naprave in njene [eiicTBUTENHATA KOHCYMaUMA Ha eHeprua e 3aBucK oT energie va depinde de modul de utilizare a aparatului si de

lokacije.”

TOBA KaK Ce M3MN0a3Ba YPeabT U KbAe Ce Hamupa Ton.”

amplasamentul acestuia.”




Deutsch Frangais Italiano
A Produktdatenblatt Fiche produit PRODOTTO
Name des Lieferanten Nom du fournisseur Marchio
C Modellkennung Référence du modele Modello
. . . Livelli di potenza acustica interna ed
. . . Niveaux de puissance acoustique .
D Schallleistungspegel in Innenrdumen S - esterna di raffreddamento /
intérieur et exterieur .
riscaldamento (dB)
Bezeichnung und Treibhauspote-nzial , e . . .
E & . . P * Nom de réchauffement planétaire Tipologia refrigerante *
des verwendeten Kdltemittels
- . . . o GWP («potenziale di riscaldamento
F Kaltemittel GWP* Potentiel de réchauffement planétaire ( p*
globale)
G KGHLTRIEB REFROIDISSEMENT RAFFREDDAMENTO
H | SEER SEER SEER
| Energieeffizienzklasse Classe d'efficacité énergétique Classe di efficienza energetica
Consommation annuelle d'électricité Consumo energetico annuo indicativo
J Jahresstromverbrauch QCE (kWh/a) ** | = "~ o o
indicative QCE (kWh/a) Qe (kWh/a)
K Auslegungskiihllast Pdesignc (kW) Charge frigorifique nominale Pdesignc | Carico tecnico Pyeggn (KW)
L HEIZBETRIEB CHAUFFAGE RISCALDAMENTO
M | scop scop scop
N Energieeffizienzklasse Classe d'efficacité énergétique Classe di efficienza energetica
Consommation annuelle d'électricité
(9] Jahresstromverbrauch Qg (kWh/a) ** . Consumo energetico Qu (kWh/a) **
e ( ) indicative Qu; (kWh/a) ** & v ( )
.. Charge frigorifique nominale Py.gionn ] ] R
P Auslegungskiihllast Pyegignn (kW) o) esien Carico tecnico Pdesignc (kW)
Angegebenes Leistungsvermogen und . . . T I T
. £e8 & & Puissance déclarée et une indication Capacita dichiarata e l'indicazione della
die zur Berechnung der SCOP unter . . . g .
R . de la puissance du dispositif de capacita di riscaldamento del sistema
Bezugs-Auslegungsbedingu-ngen .
. chauffage de secours di backup.
zugru-nde gelegte Ersatzheizleistung
Fiir Zweikanalgerate den indikativen Pour les appareils a double conduit, la Consumo di energia elettrica dei
S stiindlichen Stromverbrauch Q DD in consommation horaire d'électricité condizionatori d'aria a doppio
kWh/60min indicative Qpp (kWh/60min.) *** condotto Qpp v kWh/60 minut ***
Fir Einkanalgerate den indikativen Pour les appareils a simple conduit, la Consumo di energia elettrica dei
T stiindlichen Stromverbrauch Q SD in consommation horaire d'électricité condizionatori d'aria a condotto
kWh/60min*** indicative Qgp (kWh/60min.) *** singolo Qgp v kWh/60 min ***
s Puissance frigorifique nominale P,oq Capacita di raffreddamento
U Kihlleistung P, ieq (kW)
(kW) Prated (kW)
L Puissance calorifique nominale P Capacita di riscaldamento
Y} Heizleistung P,,eq (KW) q rated P
(kW) Prated (kW)
Der Austritt von Kaltemittel tragt zum Klimawandel bei. «Les fuites de réfrigérants accentuent le changement «La perdita di refrigerante contribuisce al cambia-mento
Kaltemittel mit geringerem Treibhauspotenzial tragen im climatique. En cas de fuite, I'impact sur le réchauffement climatico. In caso di rilascio nell'atmosfera, i refrigeranti con
Fall eines Austretens weniger zur Erderwarmung bei als de la planete sera d'autant plus limité que le potentiel de un potenziale di riscaldamento globale (GWP) piu basso
solche mit hoherem Treibhauspotenzial. Dieses Gerat réchauffement planétaire (PRP) du réfrigérant est faible. contribu-iscono in misura minore al riscaldamento globale
enthalt Kaltemittel mit einem Treibhauspotenzial von [xxx]. Cet appareil utilise un réfrigérant dont le PRP est égal a rispetto a quelli con un GWP piu elevato. Questo
Somit hatte ein Austreten von 1 kg dieses Kaltemittels [xxx] [xxx]. En d'autres termes, si 1 kg de ce réfrigérant est apparecchio contiene un fluido refrigerante con un GWP di
* Mal groRere Auswirkungen auf die Erderwarmung als 1 kg relaché dans I'atmosphére, son impact sur le [xxx]. Se 1 kg di questo fluido refri-gerante fosse rilasciato
CO 2, bezogen auf hundert Jahre. Keine Arbeiten am réchauffement de la planete sera [xxx] fois supérieur a nell'atmosfera, quindi, I'impatto sul riscaldamento globale
Kaltekreislauf vornehmen oder das Gerat zerlegen — stets celui d'1 kg de CO 2, sur une période de 100 ans. Ne tentez sarebbe [xxx] volte piu elevato rispetto a 1 kg di CO2, per un
Fachpersonal hinzuziehen. jamais d'intervenir dans le circuit frigorifique et de periodo di 100 anni. In nessun caso |'utente deve cercare di
démonter les pieces vousméme et adressez-vous intervenire sul circuito refrigerante o di disasse-mblare il
systématiquement a un professionnel. prodotto. In caso di necessita occorre sempre rivolgersi a
personale qualificato.
“XYZ' kWh/Jahr, auf der Grundlage "Consommation d'énergie de “XYZ” kWh par an, «Il consumo energetico annuo "XYZ" KWh e' misurato in
von Ergebnissen der Normprufung. Der tatsachliche déterminée sur la base des résultats obtenus dans des base ai risultati dei test standard. Il consumo effettivo di
sk % Verbrauch hdngt von der Nutzung und vom Standort des conditions d'essai normalisées. La consommation d'énergie energia dipende da come viene utilizzato I'apparecchio e da
Gerats ab “ réelle dépend des conditions d'utilisation et de dove viene posizionato.»
'emplacement de I'appareil"
»Energieverbrauch ,XYZ‘ kWh je 60 Minuten, Consommation d'énergie de “X,Y” kWh pour 60 minutes, «Il consumo energetico orario "XYZ" KWh e' misurato in
auf der Grundlage von Ergebnissen der Normpriifung. Der déterminée sur la base des résultats obtenus dans des base ai risultati dei test standard. Il consumo effettivo di
*%k % tatsadchliche Verbrauch hangt von der Nutzung und vom conditions d'essai normalisées. La consommation d'énergie energia dipende da come viene utilizzato I'apparecchio e da

Standort des Gerats ab"

réelle dépend des conditions d'utilisation et de
I'emplacement de I'appareil

dove viene posizionato.»
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Model: Vivax ACP-18CH50AESI PRO R32

English Hrvatski
B Brand Robna marka VIVAX
C Model name Ime modela ACP-18CH50AESI PRO R32
. . Razine zvucne snage
D Inside/Outside sound power levels . ; g 56/65
unutarnja/vanjska (dB)
E Name of the refrigerant * Reshladno sredstvo (plin) * R32
. GWP (Potencijal Globalno
F GWP of the refrigerant * .,( , i & 675
Zagrijavanja)
G | COOLING HLADENJE
H | SEER SEER 7
| Energy efficiency class Razred Energetske ucinkovitosti A++
] Indicative annual electricity Indikativna godisnja potrosnja Q¢ 265
consumption Q. (kWh/a) ** (kWh/god) **
. Projektno optereéenje uredaja Py
K | Designload Pgeggnc (kW) ) P J 12 Pdesigne 5,3
(kw)
L HATING GRUANJE
M | scop SCOP (Klimatski tip: Prosje¢na) 4
N Energy efficiency class Razred energetske ucinkovitosti A+
o Indicative annual electricity Indikativna godisnja potrosnja Qg 1470
consumption Qg (kWh/a) ** (kWh/god) **
. Projektno optereéenje uredaja Py
P Design load P yegignn (kW) designh 4,2
(kw)
Declared capacity and an indication of | Deklarirani kapacitet i oznaka
R . . . o 3,107 kW/1,093 kW
the back up heating capacity rezervnog kapaciteta grijanja
Double ducts: the indicative hourly Dvokanalni uredaj: indikativna
S electricity consumption Qpp potrosnja elektricne energije na sat -
(kWh/60min.) *** Qpp (kWh/60 minuta) ***
Single ducts: the indicative hourly Jednokanalni uredaj: indikativna
T electricity consumption Qgp potrosnja elektricne energije na sat -
(kWh/60min.) *** Qsp (kwh/60 minuta) ***
. . Kapacitet uredaja za hladenje P
Cooling capacity P,aeq (KW) P J J€ Frated 5,28 kW
(kw)
Heating capacity P g (kW) Kapacitet uredaja za grijanje P g (KW) 5,57 kW
Refrigerant leakage contributes to climate change. Istjecanje rashladnih sredstava doprinosi klimatskim
Refrigerant with lower global warming potential (GWP) promjenama. U slucaju ispustanja u atmosferu, rashladno
would contribute less to global warming than a refrigerant sredstvo s nizim potencijalom globalnog zagrijavanja
with higher GWP, if leaked to the atmosphere. This (GWP) manje bi utjecalo na globalno zagrijavanje od
appliance contains a refrigerant fluid with a GWP equal to rashladnog sredstva s visim GWP-om. Ovaj uredaj sadrzi
[xxx]. This means that if 1 kg of this refrigerant fluid would rashladnu tekuéinu s GWP-om vrijednosti navedene u
% be leaked to the atmosphere, the impact on global gornjoj tablici. To znaci da bi u slucaju istjecanja 1 kg te
warming would be [xxx] times higher than 1 kg of CO2, rashladne tekucine u atmosferu, njezin utjecaj na globa-Ino
over a period of 100 years. Never try to interfere with the zagrijavanje bio toliko puta veci od utjecaja 1 kg CO2
refrigerant circuit yourself or disassemble the product tijekom razdoblja od 100 godina. Nikada sami ne
yourself and always ask a professional. pokusavajte raditi bilo kakve zahvate na rashladnom krugu,
niti rastavljati proizvod i za to uvijek zovite stru¢njaka
“XYZ” kWh per year, based on standard test results. Actual PotroSnja energije ){XYZ«‘k,Wh ‘na godinu, na terf@lju
%k K R . ) rezultata standardnih ispitivanja. Stvarna potrosnja
energy consumption will depend on how the appliance is . L Y. . X .
d and where it is located energije ovisi 0 nacinu uporabe uredaja i o mjestu na kojem
use ) se nalazi.
Energy consumption “X,Y” kWh per 60 minutes, based on Potrosnja energije X,Y kWh na 60 minuta, na temelju
skk % standard test results. Actual energy consumption will rezultata standardnih ispitivanja. Stvarna potrosnja

depend on how the appliance is used and where it is
located.

energije ovisi 0 nacinu uporabe uredaja i o mjestu na kojem

se nalazi.




Srpski MakeAOHCKHU Shqiptar

B Robna marka BpeHp, Marka

C Ime modela Hasns Ha moaen Emri i modelit

D Nivoi zvuéne snage unutrasnja / HuBo Ha 6y4aBocT BHaTpeLHa / Niveli i zhurmes se njesise te
spoljna (dB) HaaBopelluHa (dB) brendshme / jashtme (dB)

E Reshladno sredstvo (gas) * PasnagHo cpeacTso (rac) * Lloji i gasit *

GWP (Potencijal Globalno GWP (MoTeHuujan 3a rnobanHo - .

F ( ) *J & ( :‘ ) GWP (Potenciali i ngrohjes globale) *
Zagrevanja) 3arpeBame)

G HLADENJE Napere FTOHIE

H | SEER SEER SEER

| Klasa Energetske efikasnosti Knaca Ha eHepreTcka epuracHocT Efikasiteti i klases se energjise

] Indikativna godiSnja potrosnja Qg NHaMKaTMBHA roamiwHa Indikacioni i shpenzimeve vjetore Q¢
(kWh/god) ** notpouwysayka Qc (kWh/roa) ** (KWh/vit) **

K Projektno opterecenje uredaja Pyegignc MpoeKTHO onTepeTyBakbe Ha ypeaoT Ngarkesa e funksionimit te pajisjes
(kW) Pdesignc (kW) Pdesignc (kW)

L | GREJANIJE TPEEHE NGROHJE

M | SCOP (Klimatski tip: Prose¢na) SCOP (Knumatcku Tmn: Mpoceuna) SCOP (Tipi klimatik: mesatarja)

N Klasa Energetske efikasnosti Knaca Ha eHepreTcKka epuKkacHocT Efikasiteti i klases se energjise

o Indikativna godiSnja potrosnja Qe NHAaMKaTMBHA roamLHa Indikacioni i shpenzimeve vjetore Q¢
(kWh/god) ** noTpowysauka Q. (kWh/rog) ** (kWh/god) **

p Projektno opterecenje uredaja Pgegignn MpoeKTHO onTepeTyBakbe Ha ypeaoT Ngarkesa e funksionimit te pajisjes
(kW) Pdesignc (kW) Pdesignh (kW)

R Deklarisani kapacitet i oznaka [eknapupaH KanauuTteT 1 03HaKa Ha Kapaciteti i deklaruar dhe pércaktimi i
rezervnog kapaciteta grejanja Pe3epBHUOT KanaunTeT Ha rpeere ngrohjes sé kapaciteteve rezervé
Dvokanalni uredaj: indikativna [lBOKaHaneH ypeAa: UHOMKATUBHA Pajisje dy-kanaleshe: indikacioni i

S potrosnja elektricne energije na sat NoTpOLLYBAYKa Ha enekTpud. EHepr. Ha | konsumit te energjise elektrike ne ore
Qpp (kWh/60 minuta) *** yac Qpp (kWh/60 muHyTK) *** Qpp (kWh/60 minuta) ***
Jednokanalni uredaj: indikativna EaHOKaHaneH ypea: UHAMKATMBHA Pajisje nje-kanaleshe: indikacioni i

T potrosnja elektricne energije na sat NOTPOLLYBAYKA HA €IeKTPUYHA eHep. konsumit te energjise elektrike ne ore
Qgp (kwh/60 minuta) *** Ha yac Qgp (kWh/60 muHyTK) *** Qqp (kwh/60 minuta) ***

Kapacitet uredaja za hladenje P KanauuTet Ha pefoT 3a nagerse P . .

U b J J€ Frated P rated Kapaciteti i pajisjes ne ftohje P,,eq (kW)
(kW) (kW)

v Kapacitet uredaja za grejanje P,,ieq KanauuTteT Ha peaoT 3a rpeerse P g Kapaciteti i pajisjes ne ngrohje P ,ieq
(kW) (kW) (kw)

Isticanje rashladnih sredstava doprinosi klimatskim WcTeKyBareTo Ha pasnafHuTe CpeacTsa AONpUHecyBa 3a Nenvizim gazi kontribuon ne ndryshimin e klimes. Ne rast te
promenama. U slucaju ispustanja u atmosferu, rashladno KAMMAaTCKUTe MPOMEHW. Bo cnyyaj Ha ucnywTarbe BO emetimeve ne atmosfere, gazi do te ule potencialin e
sredstvo s niZim potencijalom globalnog zagrevanja (GVP) aTmocoepata, pa3nafHOTO CPEACTBO CO NOHWU30K ngrohjes globale (GVP) me pak do te coje ne ngrohje globale
manje bi uticalo na globalno zagrevanje od rashladnog noTeHumjan 3a rnobanHo 3atonnysatbe (GVP) nomanky 6u prej gazit ne rritje te GVP-se.

sredstva s visim GVP-om. Ovaj uredaj sadrzi rashladnu B/AMjaeno Ha rnobanHoTo 3atonnysakbe Bo cnopesba co Kjo pajisje permbane rrjedhje gazi me vlerat e GVP-se te
tecnost sa GVP-om vrednosti navedene u gornjoj tabeli. To pa3nagHo cpeacTso co noronem GVP. Toa 61 3Haueno aeka listuara si ne tabelen me larte. Kjo do te thote se ne rast te 1
znaci da bi u slucaju isticanja 1 kg te rashladne te¢nosti u BO C/ly4aj Ha UCTEKYBakbe Ha 1 Kr. o4, pacnagHaTa Te4HoCT kg te gasit ne atmosfere, ndikimi i saj ne ngrohjen globale

* atmosferu, njen uticaj na globalno zagrevanje bio toliko BO aTMocdepaTa, Hej3MHOTO B/MjaHKe Ha robanHoTo do te ishte shume here me i madhe se ndikimi 1 kg CO2 per
puta veci od uticaja 1 kg CO2 tokom perioda od 100 godina. 3aTonnyBsare 61 610 TONKY NaT NOroaemo og, nje periudhe prej 100 vjetesh.

Nikada sami ne pokusavajte raditi bilo kakve zahvate na BAMjaHueTo Ha 1 kr. CO2 Bo nepuoda og 100 roanHu.
rashladnom krugu, niti rastavljati proizvod i za to uvek Hwukoraw camu He npobyBajTe Aa npasuTe 6UN0 KaKkBU
zovite stru¢njaka 3adaTi HUTY Aa ro pasknonysaTe NPOM3BOAOT U 33 Toa

cekoraw I'IOBMKajTe CTPYYHO nunue.
Potrosnja energije »XYZ« kWh na godinu, na temelju MoTpowyBayka Ha eHepruja "xyz" kWh 3a egHa roguHa, Bp3 asnjehere mos u perpigni te beni nderhyrje ne garkun e
rezultata standardnih ispitivanja. Stvarna potrosnja OCHOBA Ha Pe3yNTaTUTE Of, CTaHAAPAHUTE TECTOBM. ftohjes, ose cmontimin e produktit dhe cdo here kerkoni
energije zavisi o nacinu upotrebe uredaja i o mestu na PeanHaTa NOTpoOLUyBayKa Ha eHepruja Ke 3aB1UcH og, ndihmen e ekspertit.

k% kojem se nalazi. HAYUHOT Ha KOj MOXKeTe fa ro KopuctTute ypegoT u Mectoto

KagZe LWTo ce Haora.
Potrosnja energije X,Y kWh na 60 minuta, na temelju MoTpowyBayka Ha eHepruja X, Y kWh no 60 MuHyTV 1rpa, Shpenzimi i energjise »XYZ« kWh ne vit, bazuar ne
Sk % rezultata standardnih ispitivanja. Stvarna potrosnja BP3 OCHOBA Ha PE3YNTATUTE Of, CTaHAAPAHUTE TECTOBM. rezuktatet e testeve standarde. Konsumi aktual i energjise

energije zavisi o nacinu upotrebe uredaja i o mestu na
kojem se nalazi.

PeanHaTa NOTpoLUyBa-YKa Ha eHepruja Ke 3aBuUcu o
HAYUHOT Ha KOj MOXKeTe fia ro KopUcTuTe ypegoT U Mectoto
Kage LITO ce Haora.

do te varet se si ju e perdorini pajisjen dhe nga vendi ku ajo
eshte vendosur.




Polski Cesky Slovensky
B Znak towarowy Ochranna znamka Ochranna znamka
C Oznaczenie modelu Znackou modelu Model zariadenia
Poziomy mocy akustycznej w sy, “ivs . .y Vnutorné a vonkajsie hladin
. y .y . y ) Vnitfni a vnéjsi hladina akustického .y , ) y
D pomieszczeniu i na zewnatrz ikonu chlazeni/vytapéni (dB) akustického vykonu
. R ' u zenifv i R i
chtodzenia/ogrzewania (dB) v ytap chladenia/vykurovania (dB)
nazwa zastosowanego srodka , -y . , _y .
E . N 8 Nazev pouzitého chladiva * Nazov pouZitého chladiva *
chtodniczego
F GWP (Wspdtczynnik ocieplenia GWP (Potencidlem globalniho GWP (Potencidl prispievania ku
globalnego”) * oteplovani)* globdlnemu oteplovaniu)*
G CHtODZENIA CHLAZENI CHLADENIA
H | SEER SEER SEER
| Klasa efektywnosci energetycznej Tridu energetické ucinnosti Trieda energetickej ucinnosti
J Orientacyjne roczne zuzycie energii Orientacni rocni spotrebu elektfiny Indikativna roCna spotreba elektrickej
elektrycznej QCE (kWh/r) ** QCE (kWh/rok)** energie QCE (kWh/a)**
K Obcigzenie projektowe P yogignc (KW) Navrhové zatiZeni zafizeni Pyeggn. (kW) | Menovité zataZenie Pyegign. (kW)
L OGRZEWANIA VYTAPENI VYKUROVANIA
M | scop SCoP Scop
N Klasa efektywnosci energetycznej Tfidu energetické ucinnosti Trieda energetickej ucinnosti
. ) . . Orientacni ro¢ni spotfebu elektfin — v L
o Orientacyjne roczne zuzycie energii oL P ¢ obdobi Y Indikativna ro¢na spotreba elektrickej
. ro prumerne otopne obdobi -
elektrycznej Qe (kWh/god) ** prop P Qe energie Que (kWh/a)**
(kWh/rok)**
L . Navrhové topné zatizeni zafizeni R
P Obcigzenie projektowe P yogignn (kW) P W P Menovité zatazenie Pyegignn (kW)
designh ( )
Deklarowana wydajnos¢ wraz ze )} . - .
. L. L oy . Deklarovana kapacita a udaj o kapacite
R wskazaniem wydajnosci rezerwowego Jmenovity vykon a zaloZni topny vykon v .
zalozného vykurovacieho telesa
podgrzewacza
Dla klimatyzatorow dwukanatowych- Pro dvoukanalové klimatizatory V pripade dvojkanalovych
S orientacyjne godzinowe zuzycie vzduchu orientacni hodinovou klimatizatorov indikativna spotreba
energii elektrycznej Qpp w kWh/60 spotiebu elektfiny Qpp v kWh/60 elektrickej energie za hodinu Qpp v
min. *** minut.*** kWh/60 minut***
Dla klimatyzatoréow jednokanatowych Pro jednokanalové klimatizatory V pripade jednokandlovych
T — orientacyjne godzinowe zuzycie vzduchu orientacni hodinovou klimatizatorov indikativna spotreba
energii elektrycznej Qsp w kWh/60 spotfebu elektfiny Qgp v kWh/60 elektrickej energie za hodinu Qgp v
min. ¥** minut.*** kWh/60 minat***
U Wydajnos¢ chtodnicza Prated (kW) Chladici vykon zafizeni Prated (kW) Kapac. chladenia Prated zariadenia(kw)
L, ., v, kapacita vykurovania Prated zariadenia
V Wydajnos¢ grzewcza Prated (kW) Topny vykon zatizeni Prated (kW) (ksv) ¥
,,Wycieki czynnikéw chtodniczych przyczyniajg sie do ,Unik chladiva se podili na zméné klimatu. Chladivo s ,Uniky chladiva prispievaju k zmene klimy. Chladivo s niz$im
zmiany klimatu. W przypadku przedostania sie do nizsim potencialem globalniho oteplovani (GWP) by se v potencialom prispievania ku globalnemu oteplovaniu
atmosfery czynnik chtodniczy o nizszym wspé-tczynniku pfipadé Uniku do ovzdusi podilelo na globalnim oteplovani (GWP) by pri tniku do atmosféry prispelo ku globdlnemu
ocieplenia globalnego (GWP) ma mnie-jszy wptyw na méné neZ chladivo s vy$s$im GWP. Toto zafizeni obsahuje oteplovaniu v nizsej miere ako chladivo s vy$§im GWP. Toto
globalne ocie-plenie niz czynnik o wyzszym wspotczynniku chladici kapalinu s GWP ve vysi [xxx]. To znamen3, ze zariadenie obsahuje chladiacu kvapalinu s GWP rovnajdcim
GWP. Urzadzenie zawiera ptyn chtodniczy o wspétczynniku pokud by do ovzdusi unikl 1 kg této chladici kapaliny, sa [xxx]. Znamena to, Ze ak by do atmosféry unikol 1 kg tejto
GWP wyno-szacym [xxx]. Powyzsze oznacza, iz w dopad na globalni oteplovani by byl v horizontu 100 let chladiacej kvapaliny, jej vplyv na globalne oteplovanie by
* przypadku przedostania sie 1 kg takiego ptynu [xxx] krat vy$si nez 1 kg CO 2 . Nenarusujte chladici obéh bol [xxx] krat vy$si ako vplyv 1 kg CO 2, a to pocas obdobia
chtodniczego do atmo-sfery, jego wptyw na globalne ani sami vyrobek nedemontujte, vidy se obratte na 100 rokov. Nikdy sa nepokusajte zasahovat do chladiaceho
ocieplenie bytby [xxx] razy wiekszy niz wptyw 1 kg CO2 w odbornika.” okruhu alebo demontovat vyrobok a vzdy sa obratte na
okresie 100 lat. Nigdy nie nalezy samodzielnie odbornika.”
manipulowac przy obiegu czynnika chtodniczego lub
demontowac urzadzenia, nalezy zawsze zwré-cic sie o
pomoc specjalisty.”
,Zuzycie energii elektrycznej »XYZ« kWh rocznie na »Spotfeba energie ,XYZ‘ kWh za rok, zaloZend na vysledcich ,Spotreba energie XYZ kWh za rok na zéklade vysledkov
podstawie wynikéw préby przeprowadzonej w normalnych normalizované zkousky. Skutec¢na spotieba energie zavisi Standardného preskusania. Skutoéna spotreba energie bude
warunkach. Rzeczywiste zuzycie energii elektrycznej zalezy na zplsobu pouZiti a umisténi spottebice.” zévisiet od toho, ako sa zariadenie pouziva a kde je
* %k umiestnené.”

od sposobu uzytkowania urzadzenia i miejsca, w ktérym sie
ono znajduje”




% %k %k

,Zuzycie energii elektrycznej »X,Y« kWh na 60 min. na
podstawie wynikéw préby przeprowadzonej w normalnych
warunkach. Rzeczywiste zuzycie energii elektrycznej zalezy
od sposobu uzytkowania urzgdzenia i miejsca, w ktérym sie
ono znajduje”

,Spotrfeba energie ,X,Y kWh za 60 minut, zaloZena na
vysledcich normalizované zkousky. Skutec¢na spotieba
energie zdvisi na zplsobu pouZiti a umisténi spotfebice.”

,Spotreba energie X,Y kWh za 60 minut na zdklade
vysledkov Standardného preskusania. Skuto¢na spotreba
energie bude zavisiet od toho, ako sa zariadenie pouZiva a
kde je umiestnené.”




Slovenski Bbarapcku Romanesc
B Blagovna znamka Tbproscka mapka Marca comerciala
C Oznaka modela Mogen Nume model
. . . v . HuBea Ha 3BYKOBaTa MOLWWHOCT BbTpe B . L . .
Notranje IN Zunanje ravni zvocnhe Moci Nivelul de putere acustica interior si
D o . NOMeLLLEHME U HA OTKPUTO . « e arls
hlajenja/ogrevanja (dB) exterior racire/incalzire
oxnaxpgaHe/otonnexnune (dB)
E Ime hladilnega sredstva * HanmeHoBaHMWe Ha XnaguneH areHt* Denumirea al agentului frigorific *
GWP (Potencial globalnega Mr3 (noteHuuan 3a rnobanHo . N <
F ( - & & ( |.|,* GWP (potential de incalzire globald)*
segrevanja) 3aToN/IAHE)
G HLAJENJA OXNNIAXKOAHE RACIRE
H | SEER SEER SEER
| Razred energetske ucinkovitosti KnacbT Ha eHepruiiHa epeKkTMBHOCT Clasa de eficienta energetica
. . NHAnKaTMBHATa rogmMLHa KOHCyMa- e .
] Okvirno letno porabo elektri¢ne LA Ha eneKTpoEHEpHAA Q y Consumul anual indicativ de energie
energije Qe (kWh/a) ** cE electricd Qg (kWh/a)**
(kWh/rog) **
K Nazivna obremenitev napr. Pyegignc (KW)| TPOEKTHUAT TOBAP Pyegigne (kW) Sarcina nominald Pyeggne (kW)
L | OGREVANJA OTON/IEHUE INCALZIRE
M | scop Scop scop
N Razred energetske ucinkovitosti KnacbT Ha eHepruiiHa epeKkTMBHOCT Clasa de eficienta energetica
Okvirno letno porabo elektricne Consumul anual indicativ de energie
.. v MHAWKATUBHATA roauvilHa KOHCyMauuna - .
(o) energije za povprecno sezono ok electrica pentru un sezon mediu de
. o Ha enekTpoeHeprva Qe (kWh/roa) R o
ogrevanja Q. (kWh/a) incdlzire Qe (kWh/a)
Nazivno obremenitev naprave . . I .
P . P MpoekTHUAT ToBap Pdesignh (kW) Sarcina nominala Pdesignh (kW)
Pdesignh (kW)
.. . ObsBeHaTa MOLWHOCT M MOLWHOCTTA Ha . o .- .
Navedeno zmogljivost in oznako Capacitatea declarata si o indicatie a
R .. . . . CNoOMaraTeNHoOTO eNleKTpn4ecKko s A ur_s v
zmogljivosti za zasilno ogrevanje capacitatii de incalzire de rezerva
noarpaBaHe
. 3a ABYKaAHaNHN KAMMATU3aTOpPUN — Pentru aparatele de climatizare cu
Za dvokanalne klimatske naprave: N .
. N . WMHAMKATMBHATA YacOBa KOHCYyMaLms conducta dubla, consumul orar
S okvirno porabo elektri¢ne energije na e . - N
. . Ha enektpoeHeprua Qpp B kWh 3a 60 indicativ de energie electrica Qpp In
uro Qpp v kWh/60 minut .
MUHYTK *** kWh/60 de minute ***
. 3a egHOKaAHaNHK KANMaTU3aToOpPU — Pentru aparatele de climatizare cu o
Za enokanalne klimatske naprave: . « “
. .y .. UHOWKATUBHATA YaCoOBa KOHCyMalUuA singura conducta, consumul orar
T okvirno porabo elektri¢ne energije na o . . N
. ek Ha enekTpoeHeprua Qgp B kWh 3a 60 indicativ de energie electrica Qgp In
uro Qgp v kWh/60 minut }
MUHYTU*** kWh/60 de minute***
. - Capacitatea nominald pentru rdcire a
U Zmogljivost za hlajenje P g (KW) OxnaguTtenHaTa MOWHOCT P g (KW) P . P
aparatului P g (kW)
. . Capacitatea nominala pentru incalzire
Vv Zmogljivost za ogrevanje P, g (kW) OTonauTenHaTa MOLWHOCT P o (KW) P . P
a aparatului P g (kW)
,Puséanje hladilnih sredstev prispeva k podnebnim ,MI3MyCcKaHeTo Ha XNafuneH areHT gonpuHaca 3a ,Scurgerea de agent frigorific contribuie la schimbarile
spremembam. V primeru izpusta v ozracje bi hladilno WM3MEHEeHMETO Ha KAMMaTa. XNaAWneH areHT € No-HUCHK climatice. Dacd s-ar scurge in atmosfera, agentii frigorifici cu
sredstvo z nizjim potencialom globalnega segrevanja noTeHumMan 3a rnobanHo 3atonnsxe (Mr3) 61 gonpuHecsn un potential de incélzire globala (GWP) mai redus ar
(GWP) k globalnemu segrevanju prispevalo manj kot N0-MaskKo 3a rNo6asHOTO 3aTONNAHE, OTKONIKOTO XNaAUNEeH contribui intr-un mod mai putin semnificativ la incdlzirea
hladilno sredstvo z visjim GWP. Ta naprava vsebuje areHT ¢ No-BMcoK M3 npu eBeHTyanHO U3NycKaHe B aTMO- globala decat un agent frigorific cu un GWP mai ridicat.
hladilno tekoc¢ino z GWP, enakim [xxx]. To pomeni, da bi bil cdepata. HacToAwmAT ypes CbAbpKa XNA[UNEH areHT ¢ Acest aparat contine un fluid refrigerant cu un GWP egal cu
* v obdobju 100 let vpliv na globalno segrevanje v primeru M3 B pa3mep Ha [xxx]. ToBa 03Ha4aBa, ye ako 1 kg ot [xxx]. Aceasta inseamna cd, daca 1 kg din acest fluid
izpusta v ozracje 1 kg zadevne hladilne tekocine [xxx] vecji XN3aAUNHUA areHT 6bae n3nycHat B atTmocdepara, refrigerant s-ar scurge in atmosferd, impactul asupra
od 1 kg CO 2 . Nikoli ne poskusajte sami spremeniti Bb3aencTeMeTo 3a rnobanHo 3a-tonasHe we 6bvae [xxx] incdlzirii globale ar fi de [xxx] ori mai mare decat 1 kg de CO
hladilnega obtoka ali razstaviti naprave in za to vedno nbTW Noseye, oTkoAKoTo ot 1 kg CO 2 3a nepuog ot 100 2 pe o perioadd de 100 de ani. Nu incercati sd interveniti in
prosite strokovnjaka.” roauHu. HUKora He ce onuTBalTe Aa ce HamecBaTe B circuitul agentului frigorific sau sa demontati singur
paboTaTa Ha Kpbra Ha X1aAUNHWUA areHT UK camum aa produsul, apelati intotdeauna la un specialist.”
pa3rnobsaBate ypesa, a BUHaru ce obpbluaiTe Kbm
,Letna poraba energije ,XYZ kWh na leto na podlagi ,KoHcymaumsa Ha eHeprua ,XYZ“ 8 kWh roguwHo, 8b3 ,Consum de energie de «XYZ» kWh pe an, pe baza
rezultatov standardnega preskusa. Dejanska poraba OCHOBA Ha Pe3yNTaTH OT CTaHAAPTHO U3NUTBAHE. rezultatelor testelor standard. Consumul real de energie va
* % energije je odvisna od nacina uporabe naprave in njene [eiicTBUTENHATA KO-HCYMALMA Ha EHEPTUA e 3aBUCK OT depinde de modul de utilizare a aparatului si de locul unde
lokacije.” TOBa KaK Ce M3MN0a3Ba YPeabT U Kbie Ce Hamupa Ton.” este amplasat.”
,Poraba energije ,X,Y* kWh na 60 minut na osnovi ,KoHcymaumsa Ha eHeprua ,X,Y“ 8 kWh 3a 60 muHyTK, Bb3 ,Consum de energie de «X,Y» kWh pe 60 de minute, pe
rezultatov standardnega preskusa. Dejanska poraba OCHOBA Ha Pe3yANTaTH OT CTaHAAPTHO U3NUTBAHE. baza rezultatelor testelor standard. Consumul real de
% % % energije je odvisna od nacina uporabe naprave in njene [eiicTBUTENHATA KOHCYMaUMA Ha eHeprua e 3aBucK oT energie va depinde de modul de utilizare a aparatului si de

lokacije.”

TOBA KaK Ce M3MN0a3Ba YPeabT U KbAe Ce Hamupa Ton.”

amplasamentul acestuia.”




Deutsch Frangais Italiano
A Produktdatenblatt Fiche produit PRODOTTO
Name des Lieferanten Nom du fournisseur Marchio
C Modellkennung Référence du modele Modello
. . . Livelli di potenza acustica interna ed
. . . Niveaux de puissance acoustique .
D Schallleistungspegel in Innenrdumen S - esterna di raffreddamento /
intérieur et exterieur .
riscaldamento (dB)
Bezeichnung und Treibhauspote-nzial , e . . .
E & . . P * Nom de réchauffement planétaire Tipologia refrigerante *
des verwendeten Kdltemittels
- . . . o GWP («potenziale di riscaldamento
F Kaltemittel GWP* Potentiel de réchauffement planétaire ( p*
globale)
G KGHLTRIEB REFROIDISSEMENT RAFFREDDAMENTO
H | SEER SEER SEER
| Energieeffizienzklasse Classe d'efficacité énergétique Classe di efficienza energetica
Consommation annuelle d'électricité Consumo energetico annuo indicativo
J Jahresstromverbrauch QCE (kWh/a) ** | = "~ o o
indicative QCE (kWh/a) Qe (kWh/a)
K Auslegungskiihllast Pdesignc (kW) Charge frigorifique nominale Pdesignc | Carico tecnico Pyeggn (KW)
L HEIZBETRIEB CHAUFFAGE RISCALDAMENTO
M | scop scop scop
N Energieeffizienzklasse Classe d'efficacité énergétique Classe di efficienza energetica
Consommation annuelle d'électricité
(9] Jahresstromverbrauch Qg (kWh/a) ** . Consumo energetico Qu (kWh/a) **
e ( ) indicative Qu; (kWh/a) ** & v ( )
.. Charge frigorifique nominale Py.gionn ] ] R
P Auslegungskiihllast Pyegignn (kW) o) esien Carico tecnico Pdesignc (kW)
Angegebenes Leistungsvermogen und . . . T I T
. £e8 & & Puissance déclarée et une indication Capacita dichiarata e l'indicazione della
die zur Berechnung der SCOP unter . . . g .
R . de la puissance du dispositif de capacita di riscaldamento del sistema
Bezugs-Auslegungsbedingu-ngen .
. chauffage de secours di backup.
zugru-nde gelegte Ersatzheizleistung
Fiir Zweikanalgerate den indikativen Pour les appareils a double conduit, la Consumo di energia elettrica dei
S stiindlichen Stromverbrauch Q DD in consommation horaire d'électricité condizionatori d'aria a doppio
kWh/60min indicative Qpp (kWh/60min.) *** condotto Qpp v kWh/60 minut ***
Fir Einkanalgerate den indikativen Pour les appareils a simple conduit, la Consumo di energia elettrica dei
T stiindlichen Stromverbrauch Q SD in consommation horaire d'électricité condizionatori d'aria a condotto
kWh/60min*** indicative Qgp (kWh/60min.) *** singolo Qgp v kWh/60 min ***
s Puissance frigorifique nominale P,oq Capacita di raffreddamento
U Kihlleistung P, ieq (kW)
(kW) Prated (kW)
L Puissance calorifique nominale P Capacita di riscaldamento
Y} Heizleistung P,,eq (KW) q rated P
(kW) Prated (kW)
Der Austritt von Kaltemittel tragt zum Klimawandel bei. «Les fuites de réfrigérants accentuent le changement «La perdita di refrigerante contribuisce al cambia-mento
Kaltemittel mit geringerem Treibhauspotenzial tragen im climatique. En cas de fuite, I'impact sur le réchauffement climatico. In caso di rilascio nell'atmosfera, i refrigeranti con
Fall eines Austretens weniger zur Erderwarmung bei als de la planete sera d'autant plus limité que le potentiel de un potenziale di riscaldamento globale (GWP) piu basso
solche mit hoherem Treibhauspotenzial. Dieses Gerat réchauffement planétaire (PRP) du réfrigérant est faible. contribu-iscono in misura minore al riscaldamento globale
enthalt Kaltemittel mit einem Treibhauspotenzial von [xxx]. Cet appareil utilise un réfrigérant dont le PRP est égal a rispetto a quelli con un GWP piu elevato. Questo
Somit hatte ein Austreten von 1 kg dieses Kaltemittels [xxx] [xxx]. En d'autres termes, si 1 kg de ce réfrigérant est apparecchio contiene un fluido refrigerante con un GWP di
* Mal groRere Auswirkungen auf die Erderwarmung als 1 kg relaché dans I'atmosphére, son impact sur le [xxx]. Se 1 kg di questo fluido refri-gerante fosse rilasciato
CO 2, bezogen auf hundert Jahre. Keine Arbeiten am réchauffement de la planete sera [xxx] fois supérieur a nell'atmosfera, quindi, I'impatto sul riscaldamento globale
Kaltekreislauf vornehmen oder das Gerat zerlegen — stets celui d'1 kg de CO 2, sur une période de 100 ans. Ne tentez sarebbe [xxx] volte piu elevato rispetto a 1 kg di CO2, per un
Fachpersonal hinzuziehen. jamais d'intervenir dans le circuit frigorifique et de periodo di 100 anni. In nessun caso |'utente deve cercare di
démonter les pieces vousméme et adressez-vous intervenire sul circuito refrigerante o di disasse-mblare il
systématiquement a un professionnel. prodotto. In caso di necessita occorre sempre rivolgersi a
personale qualificato.
“XYZ' kWh/Jahr, auf der Grundlage "Consommation d'énergie de “XYZ” kWh par an, «Il consumo energetico annuo "XYZ" KWh e' misurato in
von Ergebnissen der Normprufung. Der tatsachliche déterminée sur la base des résultats obtenus dans des base ai risultati dei test standard. Il consumo effettivo di
sk % Verbrauch hdngt von der Nutzung und vom Standort des conditions d'essai normalisées. La consommation d'énergie energia dipende da come viene utilizzato I'apparecchio e da
Gerats ab “ réelle dépend des conditions d'utilisation et de dove viene posizionato.»
'emplacement de I'appareil"
»Energieverbrauch ,XYZ‘ kWh je 60 Minuten, Consommation d'énergie de “X,Y” kWh pour 60 minutes, «Il consumo energetico orario "XYZ" KWh e' misurato in
auf der Grundlage von Ergebnissen der Normpriifung. Der déterminée sur la base des résultats obtenus dans des base ai risultati dei test standard. Il consumo effettivo di
*%k % tatsadchliche Verbrauch hangt von der Nutzung und vom conditions d'essai normalisées. La consommation d'énergie energia dipende da come viene utilizzato I'apparecchio e da

Standort des Gerats ab"

réelle dépend des conditions d'utilisation et de
I'emplacement de I'appareil

dove viene posizionato.»
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Model: Vivax ACP-24CH70AESI PRO R32

English Hrvatski
B Brand Robna marka VIVAX
C Model name Ime modela ACP-24CH70AESI PRO R32
. . Razine zvucne snage
D Inside/Outside sound power levels . ; g 62/67
unutarnja/vanjska (dB)
E Name of the refrigerant * Reshladno sredstvo (plin) * R32
. GWP (Potencijal Globalno
F GWP of the refrigerant * .,( , i & 675
Zagrijavanja)
G | COOLING HLADENJE
H | SEER SEER 6,4
| Energy efficiency class Razred Energetske ucinkovitosti A++
] Indicative annual electricity Indikativna godisnja potrosnja Q¢ 383
consumption Q. (kWh/a) ** (kWh/god) **
. Projektno optereéenje uredaja Py
K Design load P gegigne (kW) ) P ) 13 ¥ designe 7
(kw)
L HATING GRUANJE
M | scop SCOP (Klimatski tip: Prosje¢na) 4
N Energy efficiency class Razred energetske ucinkovitosti A+
o Indicative annual electricity Indikativna godisnja potrosnja Qg 1715
consumption Qg (kWh/a) ** (kWh/god) **
. Projektno optereéenje uredaja Py
P Design load P yegignn (kW) designh 4,9
(kw)
Declared capacity and an indication of | Deklarirani kapacitet i oznaka
R . . . o 3,998 kW/0,902 kW
the back up heating capacity rezervnog kapaciteta grijanja
Double ducts: the indicative hourly Dvokanalni uredaj: indikativna
S electricity consumption Qpp potrosnja elektricne energije na sat -
(kWh/60min.) *** Qpp (kWh/60 minuta) ***
Single ducts: the indicative hourly Jednokanalni uredaj: indikativna
T electricity consumption Qgp potrosnja elektricne energije na sat -
(kWh/60min.) *** Qsp (kwh/60 minuta) ***
. . Kapacitet uredaja za hladenje P
Cooling capacity P,aeq (KW) P J J€ Frated 7,03 kW
(kw)
Heating capacity P g (kW) Kapacitet uredaja za grijanje P g (KW) 7,33 kW
Refrigerant leakage contributes to climate change. Istjecanje rashladnih sredstava doprinosi klimatskim
Refrigerant with lower global warming potential (GWP) promjenama. U slucaju ispustanja u atmosferu, rashladno
would contribute less to global warming than a refrigerant sredstvo s nizim potencijalom globalnog zagrijavanja
with higher GWP, if leaked to the atmosphere. This (GWP) manje bi utjecalo na globalno zagrijavanje od
appliance contains a refrigerant fluid with a GWP equal to rashladnog sredstva s visim GWP-om. Ovaj uredaj sadrzi
[xxx]. This means that if 1 kg of this refrigerant fluid would rashladnu tekuéinu s GWP-om vrijednosti navedene u
% be leaked to the atmosphere, the impact on global gornjoj tablici. To znaci da bi u slucaju istjecanja 1 kg te
warming would be [xxx] times higher than 1 kg of CO2, rashladne tekucine u atmosferu, njezin utjecaj na globa-Ino
over a period of 100 years. Never try to interfere with the zagrijavanje bio toliko puta veci od utjecaja 1 kg CO2
refrigerant circuit yourself or disassemble the product tijekom razdoblja od 100 godina. Nikada sami ne
yourself and always ask a professional. pokusavajte raditi bilo kakve zahvate na rashladnom krugu,
niti rastavljati proizvod i za to uvijek zovite stru¢njaka
“XYZ” kWh per year, based on standard test results. Actual PotroSnja energije ){XYZ«‘k,Wh ‘na godinu, na terf@lju
%k K R . ) rezultata standardnih ispitivanja. Stvarna potrosnja
energy consumption will depend on how the appliance is . L Y. . X .
d and where it is located energije ovisi 0 nacinu uporabe uredaja i o mjestu na kojem
use ) se nalazi.
Energy consumption “X,Y” kWh per 60 minutes, based on Potrosnja energije X,Y kWh na 60 minuta, na temelju
skk % standard test results. Actual energy consumption will rezultata standardnih ispitivanja. Stvarna potrosnja

depend on how the appliance is used and where it is
located.

energije ovisi 0 nacinu uporabe uredaja i o mjestu na kojem

se nalazi.




Srpski MakeAOHCKHU Shqiptar

B Robna marka BpeHp, Marka

C Ime modela Hasns Ha moaen Emri i modelit

D Nivoi zvuéne snage unutrasnja / HuBo Ha 6y4aBocT BHaTpeLHa / Niveli i zhurmes se njesise te
spoljna (dB) HaaBopelluHa (dB) brendshme / jashtme (dB)

E Reshladno sredstvo (gas) * PasnagHo cpeacTso (rac) * Lloji i gasit *

GWP (Potencijal Globalno GWP (MoTeHuujan 3a rnobanHo - .

F ( ) *J & ( :‘ ) GWP (Potenciali i ngrohjes globale) *
Zagrevanja) 3arpeBame)

G HLADENJE Napere FTOHIE

H | SEER SEER SEER

| Klasa Energetske efikasnosti Knaca Ha eHepreTcka epuracHocT Efikasiteti i klases se energjise

] Indikativna godiSnja potrosnja Qg NHaMKaTMBHA roamiwHa Indikacioni i shpenzimeve vjetore Q¢
(kWh/god) ** notpouwysayka Qc (kWh/roa) ** (KWh/vit) **

K Projektno opterecenje uredaja Pyegignc MpoeKTHO onTepeTyBakbe Ha ypeaoT Ngarkesa e funksionimit te pajisjes
(kW) Pdesignc (kW) Pdesignc (kW)

L | GREJANIJE TPEEHE NGROHJE

M | SCOP (Klimatski tip: Prose¢na) SCOP (Knumatcku Tmn: Mpoceuna) SCOP (Tipi klimatik: mesatarja)

N Klasa Energetske efikasnosti Knaca Ha eHepreTcKka epuKkacHocT Efikasiteti i klases se energjise

o Indikativna godiSnja potrosnja Qe NHAaMKaTMBHA roamLHa Indikacioni i shpenzimeve vjetore Q¢
(kWh/god) ** noTpowysauka Q. (kWh/rog) ** (kWh/god) **

p Projektno opterecenje uredaja Pgegignn MpoeKTHO onTepeTyBakbe Ha ypeaoT Ngarkesa e funksionimit te pajisjes
(kW) Pdesignc (kW) Pdesignh (kW)

R Deklarisani kapacitet i oznaka [eknapupaH KanauuTteT 1 03HaKa Ha Kapaciteti i deklaruar dhe pércaktimi i
rezervnog kapaciteta grejanja Pe3epBHUOT KanaunTeT Ha rpeere ngrohjes sé kapaciteteve rezervé
Dvokanalni uredaj: indikativna [lBOKaHaneH ypeAa: UHOMKATUBHA Pajisje dy-kanaleshe: indikacioni i

S potrosnja elektricne energije na sat NoTpOLLYBAYKa Ha enekTpud. EHepr. Ha | konsumit te energjise elektrike ne ore
Qpp (kWh/60 minuta) *** yac Qpp (kWh/60 muHyTK) *** Qpp (kWh/60 minuta) ***
Jednokanalni uredaj: indikativna EaHOKaHaneH ypea: UHAMKATMBHA Pajisje nje-kanaleshe: indikacioni i

T potrosnja elektricne energije na sat NOTPOLLYBAYKA HA €IeKTPUYHA eHep. konsumit te energjise elektrike ne ore
Qgp (kwh/60 minuta) *** Ha yac Qgp (kWh/60 muHyTK) *** Qqp (kwh/60 minuta) ***

Kapacitet uredaja za hladenje P KanauuTet Ha pefoT 3a nagerse P . .

U b J J€ Frated P rated Kapaciteti i pajisjes ne ftohje P,,eq (kW)
(kW) (kW)

v Kapacitet uredaja za grejanje P,,ieq KanauuTteT Ha peaoT 3a rpeerse P g Kapaciteti i pajisjes ne ngrohje P ,ieq
(kW) (kW) (kw)

Isticanje rashladnih sredstava doprinosi klimatskim WcTeKyBareTo Ha pasnafHuTe CpeacTsa AONpUHecyBa 3a Nenvizim gazi kontribuon ne ndryshimin e klimes. Ne rast te
promenama. U slucaju ispustanja u atmosferu, rashladno KAMMAaTCKUTe MPOMEHW. Bo cnyyaj Ha ucnywTarbe BO emetimeve ne atmosfere, gazi do te ule potencialin e
sredstvo s niZim potencijalom globalnog zagrevanja (GVP) aTmocoepata, pa3nafHOTO CPEACTBO CO NOHWU30K ngrohjes globale (GVP) me pak do te coje ne ngrohje globale
manje bi uticalo na globalno zagrevanje od rashladnog noTeHumjan 3a rnobanHo 3atonnysatbe (GVP) nomanky 6u prej gazit ne rritje te GVP-se.

sredstva s visim GVP-om. Ovaj uredaj sadrzi rashladnu B/AMjaeno Ha rnobanHoTo 3atonnysakbe Bo cnopesba co Kjo pajisje permbane rrjedhje gazi me vlerat e GVP-se te
tecnost sa GVP-om vrednosti navedene u gornjoj tabeli. To pa3nagHo cpeacTso co noronem GVP. Toa 61 3Haueno aeka listuara si ne tabelen me larte. Kjo do te thote se ne rast te 1
znaci da bi u slucaju isticanja 1 kg te rashladne te¢nosti u BO C/ly4aj Ha UCTEKYBakbe Ha 1 Kr. o4, pacnagHaTa Te4HoCT kg te gasit ne atmosfere, ndikimi i saj ne ngrohjen globale

* atmosferu, njen uticaj na globalno zagrevanje bio toliko BO aTMocdepaTa, Hej3MHOTO B/MjaHKe Ha robanHoTo do te ishte shume here me i madhe se ndikimi 1 kg CO2 per
puta veci od uticaja 1 kg CO2 tokom perioda od 100 godina. 3aTonnyBsare 61 610 TONKY NaT NOroaemo og, nje periudhe prej 100 vjetesh.

Nikada sami ne pokusavajte raditi bilo kakve zahvate na BAMjaHueTo Ha 1 kr. CO2 Bo nepuoda og 100 roanHu.
rashladnom krugu, niti rastavljati proizvod i za to uvek Hwukoraw camu He npobyBajTe Aa npasuTe 6UN0 KaKkBU
zovite stru¢njaka 3adaTi HUTY Aa ro pasknonysaTe NPOM3BOAOT U 33 Toa

cekoraw I'IOBMKajTe CTPYYHO nunue.
Potrosnja energije »XYZ« kWh na godinu, na temelju MoTpowyBayka Ha eHepruja "xyz" kWh 3a egHa roguHa, Bp3 asnjehere mos u perpigni te beni nderhyrje ne garkun e
rezultata standardnih ispitivanja. Stvarna potrosnja OCHOBA Ha Pe3yNTaTUTE Of, CTaHAAPAHUTE TECTOBM. ftohjes, ose cmontimin e produktit dhe cdo here kerkoni
energije zavisi o nacinu upotrebe uredaja i o mestu na PeanHaTa NOTpoOLUyBayKa Ha eHepruja Ke 3aB1UcH og, ndihmen e ekspertit.

k% kojem se nalazi. HAYUHOT Ha KOj MOXKeTe fa ro KopuctTute ypegoT u Mectoto

KagZe LWTo ce Haora.
Potrosnja energije X,Y kWh na 60 minuta, na temelju MoTpowyBayka Ha eHepruja X, Y kWh no 60 MuHyTV 1rpa, Shpenzimi i energjise »XYZ« kWh ne vit, bazuar ne
Sk % rezultata standardnih ispitivanja. Stvarna potrosnja BP3 OCHOBA Ha PE3YNTATUTE Of, CTaHAAPAHUTE TECTOBM. rezuktatet e testeve standarde. Konsumi aktual i energjise

energije zavisi o nacinu upotrebe uredaja i o mestu na
kojem se nalazi.

PeanHaTa NOTpoLUyBa-YKa Ha eHepruja Ke 3aBuUcu o
HAYUHOT Ha KOj MOXKeTe fia ro KopUcTuTe ypegoT U Mectoto
Kage LITO ce Haora.

do te varet se si ju e perdorini pajisjen dhe nga vendi ku ajo
eshte vendosur.




Polski Cesky Slovensky
B Znak towarowy Ochranna znamka Ochranna znamka
C Oznaczenie modelu Znackou modelu Model zariadenia
Poziomy mocy akustycznej w sy, vy . .y Vnutorné a vonkajsie hladin
. y .y . y ) Vnitfni a vnéjsi hladina akustického .y , ) y
D pomieszczeniu i na zewnatrz ikonu chlazeni/vytapéni (dB) akustického vykonu
. R \ u zenifv i R i
chtodzenia/ogrzewania (dB) v ytap chladenia/vykurovania (dB)
nazwa zastosowanego srodka , -y . , _y .
E . N 8 Nazev pouzitého chladiva * Nazov pouZitého chladiva *
chtodniczego
F GWP (Wspdtczynnik ocieplenia GWP (Potencidlem globalniho GWP (Potencidl prispievania ku
globalnego”) * oteplovani)* globdlnemu oteplovaniu)*
G CHtODZENIA CHLAZENI CHLADENIA
H | SEER SEER SEER
| Klasa efektywnosci energetycznej Tridu energetické ucinnosti Trieda energetickej ucinnosti
J Orientacyjne roczne zuzycie energii Orientacni rocni spotrebu elektfiny Indikativna rocna spotreba elektrickej
elektrycznej QCE (kWh/r) ** QCE (kWh/rok)** energie QCE (kWh/a)**
K Obcigzenie projektowe P yogignc (KW) Navrhové zatiZeni zafizeni Pyeggn. (kW) | Menovité zataZenie Pyegign. (kW)
L OGRZEWANIA VYTAPENI VYKUROVANIA
M | scop SCoP Scop
N Klasa efektywnosci energetyczne;j Tfidu energetické ucinnosti Trieda energetickej ucinnosti
. ) . . Orientacni ro¢ni spotfebu elektfin — v L
o Orientacyjne roczne zuzycie energii oL P ¢ obdobi Y Indikativna ro¢na spotreba elektrickej
. ro prumerne otopne obdobi -
elektrycznej Qe (kWh/god) ** prop P Qe energie Que (kWh/a)**
(kWh/rok)**
L . Navrhové topné zatizeni zafizeni e uw
P Obcigzenie projektowe P yogignn (kW) P W P Menovité zatazenie Pyegignn (kW)
designh ( )
Deklarowana wydajnos¢ wraz ze )} . - .
. L. L oy . Deklarovana kapacita a udaj o kapacite
R wskazaniem wydajnosci rezerwowego Jmenovity vykon a zaloZni topny vykon v, .
zalozného vykurovacieho telesa
podgrzewacza
Dla klimatyzatorow dwukanatowych- Pro dvoukanalové klimatizatory V pripade dvojkanalovych
S orientacyjne godzinowe zuzycie vzduchu orientacni hodinovou klimatizatorov indikativna spotreba
energii elektrycznej Qpp w kWh/60 spotiebu elektfiny Qpp v kWh/60 elektrickej energie za hodinu Qpp v
min. *** minut.*** kWh/60 minut***
Dla klimatyzatoréow jednokanatowych Pro jednokanalové klimatizatory V pripade jednokanalovych
T — orientacyjne godzinowe zuzycie vzduchu orientacni hodinovou klimatizatorov indikativna spotreba
energii elektrycznej Qsp w kWh/60 spotfebu elektfiny Qgp v kWh/60 elektrickej energie za hodinu Qgp v
min. ¥** minut.*** kWh/60 minat***
U Wydajnos¢ chtodnicza Prated (kW) Chladici vykon zafizeni Prated (kW) Kapac. chladenia Prated zariadenia(kw)
L, ., v, kapacita vykurovania Prated zariadenia
V Wydajnos¢ grzewcza Prated (kW) Topny vykon zatizeni Prated (kW) (ksv) ¥
,,Wycieki czynnikéw chtodniczych przyczyniajg sie do ,Unik chladiva se podili na zméné klimatu. Chladivo s ,Uniky chladiva prispievaju k zmene klimy. Chladivo s niz$im
zmiany klimatu. W przypadku przedostania sie do nizsim potencialem globalniho oteplovani (GWP) by se v potencialom prispievania ku globalnemu oteplovaniu
atmosfery czynnik chtodniczy o nizszym wspé-tczynniku pfipadé Uniku do ovzdusi podilelo na globalnim oteplovani (GWP) by pri tniku do atmosféry prispelo ku globdlnemu
ocieplenia globalnego (GWP) ma mnie-jszy wptyw na méné neZ chladivo s vy$s$im GWP. Toto zafizeni obsahuje oteplovaniu v nizsej miere ako chladivo s vy$§im GWP. Toto
globalne ocie-plenie niz czynnik o wyzszym wspotczynniku chladici kapalinu s GWP ve vysi [xxx]. To znamen3, ze zariadenie obsahuje chladiacu kvapalinu s GWP rovnajdcim
GWP. Urzadzenie zawiera ptyn chtodniczy o wspétczynniku pokud by do ovzdusi unikl 1 kg této chladici kapaliny, sa [xxx]. Znamena to, Ze ak by do atmosféry unikol 1 kg tejto
GWP wyno-szacym [xxx]. Powyzsze oznacza, iz w dopad na globalni oteplovani by byl v horizontu 100 let chladiacej kvapaliny, jej vplyv na globalne oteplovanie by
* przypadku przedostania sie 1 kg takiego ptynu [xxx] krat vy$si nez 1 kg CO 2 . Nenarusujte chladici obéh bol [xxx] krat vy$si ako vplyv 1 kg CO 2, a to pocas obdobia
chtodniczego do atmo-sfery, jego wptyw na globalne ani sami vyrobek nedemontujte, vidy se obratte na 100 rokov. Nikdy sa nepokusajte zasahovat do chladiaceho
ocieplenie bytby [xxx] razy wiekszy niz wptyw 1 kg CO2 w odbornika.” okruhu alebo demontovat vyrobok a vzdy sa obratte na
okresie 100 lat. Nigdy nie nalezy samodzielnie odbornika.”
manipulowac przy obiegu czynnika chtodniczego lub
demontowac urzadzenia, nalezy zawsze zwré-cic sie o
pomoc specjalisty.”
,Zuzycie energii elektrycznej »XYZ« kWh rocznie na »Spotfeba energie ,XYZ‘ kWh za rok, zaloZend na vysledcich ,Spotreba energie XYZ kWh za rok na zéklade vysledkov
podstawie wynikéw préby przeprowadzonej w normalnych normalizované zkousky. Skutec¢na spotieba energie zavisi Standardného preskusania. Skutoéna spotreba energie bude
warunkach. Rzeczywiste zuzycie energii elektrycznej zalezy na zplsobu pouZiti a umisténi spottebice.” zévisiet od toho, ako sa zariadenie pouziva a kde je
* %k umiestnené.”

od sposobu uzytkowania urzadzenia i miejsca, w ktérym sie
ono znajduje”




% %k %k

,Zuzycie energii elektrycznej »X,Y« kWh na 60 min. na
podstawie wynikéw préby przeprowadzonej w normalnych
warunkach. Rzeczywiste zuzycie energii elektrycznej zalezy
od sposobu uzytkowania urzgdzenia i miejsca, w ktérym sie
ono znajduje”

,Spotrfeba energie ,X,Y kWh za 60 minut, zaloZena na
vysledcich normalizované zkousky. Skutec¢na spotieba
energie zdvisi na zplsobu pouZiti a umisténi spotfebice.”

,Spotreba energie X,Y kWh za 60 minut na zdklade
vysledkov Standardného preskusania. Skuto¢na spotreba
energie bude zavisiet od toho, ako sa zariadenie pouZiva a
kde je umiestnené.”




Slovenski Bbarapcku Romanesc
B Blagovna znamka Tbproscka mapka Marca comerciala
C Oznaka modela Mogen Nume model
. . . v . HuBea Ha 3BYKOBaTa MOLWWHOCT BbTpe B . L . .
Notranje IN Zunanje ravni zvocnhe Moci Nivelul de putere acustica interior si
D o . NOMeLLLEHME U HA OTKPUTO . « e arls
hlajenja/ogrevanja (dB) exterior racire/incalzire
oxnaxpgaHe/otonnexnune (dB)
E Ime hladilnega sredstva * HanmeHoBaHMWe Ha XnaguneH areHt* Denumirea al agentului frigorific *
GWP (Potencial globalnega Mr3 (noteHuuan 3a rnobanHo . N <
F ( - & & ( |.|,* GWP (potential de incalzire globald)*
segrevanja) 3aToN/IAHE)
G HLAJENJA OXNNIAXKOAHE RACIRE
H | SEER SEER SEER
| Razred energetske ucinkovitosti KnacbT Ha eHepruiiHa epeKkTMBHOCT Clasa de eficienta energetica
. . NHAnKaTMBHATa rogmMLHa KOHCyMa- e .
] Okvirno letno porabo elektri¢ne LA Ha eneKTpoEHEpHAA Q y Consumul anual indicativ de energie
energije Qe (kWh/a) ** cE electricd Qg (kWh/a)**
(kWh/rog) **
K Nazivna obremenitev napr. Pyegignc (KW)| TPOEKTHUAT TOBAP Pyegigne (kW) Sarcina nominald Pyeggne (kW)
L | OGREVANJA OTON/IEHUE INCALZIRE
M | scop Scop scop
N Razred energetske ucinkovitosti KnacbT Ha eHepruiiHa epeKkTMBHOCT Clasa de eficienta energetica
Okvirno letno porabo elektricne Consumul anual indicativ de energie
.. v MHAWKATUBHATA roauvilHa KOHCyMauuna - .
(o) energije za povprecno sezono ok electrica pentru un sezon mediu de
. o Ha enekTpoeHeprva Qe (kWh/roa) R o
ogrevanja Q. (kWh/a) incdlzire Qe (kWh/a)
Nazivno obremenitev naprave . . I .
P . P MpoekTHUAT ToBap Pdesignh (kW) Sarcina nominala Pdesignh (kW)
Pdesignh (kW)
.. . ObsBeHaTa MOLWHOCT M MOLWHOCTTA Ha . o .- .
Navedeno zmogljivost in oznako Capacitatea declarata si o indicatie a
R .. . . . CNoOMaraTeNHoOTO eNleKTpn4ecKko s A ur_s v
zmogljivosti za zasilno ogrevanje capacitatii de incalzire de rezerva
noarpaBaHe
. 3a ABYKaAHaNHN KAMMATU3aTOpPUN — Pentru aparatele de climatizare cu
Za dvokanalne klimatske naprave: N .
. N . WMHAMKATMBHATA YacOBa KOHCYyMaLms conducta dubla, consumul orar
S okvirno porabo elektri¢ne energije na e . - N
. . Ha enektpoeHeprua Qpp B kWh 3a 60 indicativ de energie electrica Qpp In
uro Qpp v kWh/60 minut .
MUHYTK *** kWh/60 de minute ***
. 3a egHOKaAHaNHK KANMaTU3aToOpPU — Pentru aparatele de climatizare cu o
Za enokanalne klimatske naprave: . « “
. .y .. UHOWKATUBHATA YaCoOBa KOHCyMalUuA singura conducta, consumul orar
T okvirno porabo elektri¢ne energije na o . . N
. ek Ha enekTpoeHeprua Qgp B kWh 3a 60 indicativ de energie electrica Qgp In
uro Qgp v kWh/60 minut }
MUHYTU*** kWh/60 de minute***
. - Capacitatea nominald pentru rdcire a
U Zmogljivost za hlajenje P g (KW) OxnaguTtenHaTa MOWHOCT P g (KW) P . P
aparatului P g (kW)
. . Capacitatea nominala pentru incalzire
Vv Zmogljivost za ogrevanje P, g (kW) OTonauTenHaTa MOLWHOCT P o (KW) P . P
a aparatului P g (kW)
,Puséanje hladilnih sredstev prispeva k podnebnim ,MI3MyCcKaHeTo Ha XNafuneH areHT gonpuHaca 3a ,Scurgerea de agent frigorific contribuie la schimbarile
spremembam. V primeru izpusta v ozracje bi hladilno WM3MEHEeHMETO Ha KAMMaTa. XNaAWneH areHT € No-HUCHK climatice. Dacd s-ar scurge in atmosfera, agentii frigorifici cu
sredstvo z nizjim potencialom globalnega segrevanja noTeHumMan 3a rnobanHo 3atonnsxe (Mr3) 61 gonpuHecsn un potential de incélzire globala (GWP) mai redus ar
(GWP) k globalnemu segrevanju prispevalo manj kot N0-MaskKo 3a rNo6asHOTO 3aTONNAHE, OTKONIKOTO XNaAUNEeH contribui intr-un mod mai putin semnificativ la incdlzirea
hladilno sredstvo z visjim GWP. Ta naprava vsebuje areHT ¢ No-BMcoK M3 npu eBeHTyanHO U3NycKaHe B aTMO- globala decat un agent frigorific cu un GWP mai ridicat.
hladilno tekoc¢ino z GWP, enakim [xxx]. To pomeni, da bi bil cdepata. HacToAwmAT ypes CbAbpKa XNA[UNEH areHT ¢ Acest aparat contine un fluid refrigerant cu un GWP egal cu
* v obdobju 100 let vpliv na globalno segrevanje v primeru M3 B pa3mep Ha [xxx]. ToBa 03Ha4aBa, ye ako 1 kg ot [xxx]. Aceasta inseamna cd, daca 1 kg din acest fluid
izpusta v ozracje 1 kg zadevne hladilne tekocine [xxx] vecji XN3aAUNHUA areHT 6bae n3nycHat B atTmocdepara, refrigerant s-ar scurge in atmosferd, impactul asupra
od 1 kg CO 2 . Nikoli ne poskusajte sami spremeniti Bb3aencTeMeTo 3a rnobanHo 3a-tonasHe we 6bvae [xxx] incdlzirii globale ar fi de [xxx] ori mai mare decat 1 kg de CO
hladilnega obtoka ali razstaviti naprave in za to vedno nbTW Noseye, oTkoAKoTo ot 1 kg CO 2 3a nepuog ot 100 2 pe o perioadd de 100 de ani. Nu incercati sd interveniti in
prosite strokovnjaka.” roauHu. HUKora He ce onuTBalTe Aa ce HamecBaTe B circuitul agentului frigorific sau sa demontati singur
paboTaTa Ha Kpbra Ha X1aAUNHWUA areHT UK camum aa produsul, apelati intotdeauna la un specialist.”
pa3rnobsaBate ypesa, a BUHaru ce obpbluaiTe Kbm
,Letna poraba energije ,XYZ kWh na leto na podlagi ,KoHcymaumsa Ha eHeprua ,XYZ“ 8 kWh roguwHo, 8b3 ,Consum de energie de «XYZ» kWh pe an, pe baza
rezultatov standardnega preskusa. Dejanska poraba OCHOBA Ha Pe3yNTaTH OT CTaHAAPTHO U3NUTBAHE. rezultatelor testelor standard. Consumul real de energie va
* % energije je odvisna od nacina uporabe naprave in njene [eiicTBUTENHATA KO-HCYMALMA Ha EHEPTUA e 3aBUCK OT depinde de modul de utilizare a aparatului si de locul unde
lokacije.” TOBa KaK Ce M3MN0a3Ba YPeabT U Kbie Ce Hamupa Ton.” este amplasat.”
,Poraba energije ,X,Y* kWh na 60 minut na osnovi ,KoHcymaumsa Ha eHeprua ,X,Y“ 8 kWh 3a 60 muHyTK, Bb3 ,Consum de energie de «X,Y» kWh pe 60 de minute, pe
rezultatov standardnega preskusa. Dejanska poraba OCHOBA Ha Pe3yANTaTH OT CTaHAAPTHO U3NUTBAHE. baza rezultatelor testelor standard. Consumul real de
% % % energije je odvisna od nacina uporabe naprave in njene [eiicTBUTENHATA KOHCYMaUMA Ha eHeprua e 3aBucK oT energie va depinde de modul de utilizare a aparatului si de

lokacije.”

TOBA KaK Ce M3MN0a3Ba YPeabT U KbAe Ce Hamupa Ton.”

amplasamentul acestuia.”




Deutsch Frangais Italiano
A Produktdatenblatt Fiche produit PRODOTTO
Name des Lieferanten Nom du fournisseur Marchio
C Modellkennung Référence du modele Modello
. . . Livelli di potenza acustica interna ed
. . . Niveaux de puissance acoustique .
D Schallleistungspegel in Innenrdumen S - esterna di raffreddamento /
intérieur et exterieur .
riscaldamento (dB)
Bezeichnung und Treibhauspote-nzial , e . . .
E & . . P * Nom de réchauffement planétaire Tipologia refrigerante *
des verwendeten Kdltemittels
- . . . o GWP («potenziale di riscaldamento
F Kaltemittel GWP* Potentiel de réchauffement planétaire ( p*
globale)
G KGHLTRIEB REFROIDISSEMENT RAFFREDDAMENTO
H | SEER SEER SEER
| Energieeffizienzklasse Classe d'efficacité énergétique Classe di efficienza energetica
Consommation annuelle d'électricité Consumo energetico annuo indicativo
J Jahresstromverbrauch QCE (kWh/a) ** | = "~ o o
indicative QCE (kWh/a) Qe (kWh/a)
K Auslegungskiihllast Pdesignc (kW) Charge frigorifique nominale Pdesignc | Carico tecnico Pyeggn (KW)
L HEIZBETRIEB CHAUFFAGE RISCALDAMENTO
M | scop scop scop
N Energieeffizienzklasse Classe d'efficacité énergétique Classe di efficienza energetica
Consommation annuelle d'électricité
(9] Jahresstromverbrauch Qg (kWh/a) ** . Consumo energetico Qu (kWh/a) **
e ( ) indicative Qu; (kWh/a) ** & v ( )
.. Charge frigorifique nominale Py.gionn ] ] R
P Auslegungskiihllast Pyegignn (kW) o) esien Carico tecnico Pdesignc (kW)
Angegebenes Leistungsvermogen und . . . T I T
. £e8 & & Puissance déclarée et une indication Capacita dichiarata e l'indicazione della
die zur Berechnung der SCOP unter . . . g .
R . de la puissance du dispositif de capacita di riscaldamento del sistema
Bezugs-Auslegungsbedingu-ngen .
. chauffage de secours di backup.
zugru-nde gelegte Ersatzheizleistung
Fiir Zweikanalgerate den indikativen Pour les appareils a double conduit, la Consumo di energia elettrica dei
S stiindlichen Stromverbrauch Q DD in consommation horaire d'électricité condizionatori d'aria a doppio
kWh/60min indicative Qpp (kWh/60min.) *** condotto Qpp v kWh/60 minut ***
Fir Einkanalgerate den indikativen Pour les appareils a simple conduit, la Consumo di energia elettrica dei
T stiindlichen Stromverbrauch Q SD in consommation horaire d'électricité condizionatori d'aria a condotto
kWh/60min*** indicative Qgp (kWh/60min.) *** singolo Qgp v kWh/60 min ***
s Puissance frigorifique nominale P,oq Capacita di raffreddamento
U Kihlleistung P, ieq (kW)
(kW) Prated (kW)
L Puissance calorifique nominale P Capacita di riscaldamento
Y} Heizleistung P,,eq (KW) q rated P
(kW) Prated (kW)
Der Austritt von Kaltemittel tragt zum Klimawandel bei. «Les fuites de réfrigérants accentuent le changement «La perdita di refrigerante contribuisce al cambia-mento
Kaltemittel mit geringerem Treibhauspotenzial tragen im climatique. En cas de fuite, I'impact sur le réchauffement climatico. In caso di rilascio nell'atmosfera, i refrigeranti con
Fall eines Austretens weniger zur Erderwarmung bei als de la planete sera d'autant plus limité que le potentiel de un potenziale di riscaldamento globale (GWP) piu basso
solche mit hoherem Treibhauspotenzial. Dieses Gerat réchauffement planétaire (PRP) du réfrigérant est faible. contribu-iscono in misura minore al riscaldamento globale
enthalt Kaltemittel mit einem Treibhauspotenzial von [xxx]. Cet appareil utilise un réfrigérant dont le PRP est égal a rispetto a quelli con un GWP piu elevato. Questo
Somit hatte ein Austreten von 1 kg dieses Kaltemittels [xxx] [xxx]. En d'autres termes, si 1 kg de ce réfrigérant est apparecchio contiene un fluido refrigerante con un GWP di
* Mal groRere Auswirkungen auf die Erderwarmung als 1 kg relaché dans I'atmosphére, son impact sur le [xxx]. Se 1 kg di questo fluido refri-gerante fosse rilasciato
CO 2, bezogen auf hundert Jahre. Keine Arbeiten am réchauffement de la planete sera [xxx] fois supérieur a nell'atmosfera, quindi, I'impatto sul riscaldamento globale
Kaltekreislauf vornehmen oder das Gerat zerlegen — stets celui d'1 kg de CO 2, sur une période de 100 ans. Ne tentez sarebbe [xxx] volte piu elevato rispetto a 1 kg di CO2, per un
Fachpersonal hinzuziehen. jamais d'intervenir dans le circuit frigorifique et de periodo di 100 anni. In nessun caso |'utente deve cercare di
démonter les pieces vousméme et adressez-vous intervenire sul circuito refrigerante o di disasse-mblare il
systématiquement a un professionnel. prodotto. In caso di necessita occorre sempre rivolgersi a
personale qualificato.
“XYZ' kWh/Jahr, auf der Grundlage "Consommation d'énergie de “XYZ” kWh par an, «Il consumo energetico annuo "XYZ" KWh e' misurato in
von Ergebnissen der Normprufung. Der tatsachliche déterminée sur la base des résultats obtenus dans des base ai risultati dei test standard. Il consumo effettivo di
sk % Verbrauch hdngt von der Nutzung und vom Standort des conditions d'essai normalisées. La consommation d'énergie energia dipende da come viene utilizzato I'apparecchio e da
Gerats ab “ réelle dépend des conditions d'utilisation et de dove viene posizionato.»
'emplacement de I'appareil"
»Energieverbrauch ,XYZ‘ kWh je 60 Minuten, Consommation d'énergie de “X,Y” kWh pour 60 minutes, «Il consumo energetico orario "XYZ" KWh e' misurato in
auf der Grundlage von Ergebnissen der Normpriifung. Der déterminée sur la base des résultats obtenus dans des base ai risultati dei test standard. Il consumo effettivo di
*%k % tatsadchliche Verbrauch hangt von der Nutzung und vom conditions d'essai normalisées. La consommation d'énergie energia dipende da come viene utilizzato I'apparecchio e da

Standort des Gerats ab"

réelle dépend des conditions d'utilisation et de
I'emplacement de I'appareil

dove viene posizionato.»
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